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É p í t s ü k  í e l  a  k e r ü l e t i  s z a k i s k o l á k a t !
Mindennap egy lépést jelent kitűzött cél­

jaink felé, de korántsem jelenti ez azt. mintha 
már közel lennénk céljainkhoz.

Minden két hétben szivrepedve várom 
szaklapjaimat, örömtől sugárzó arccal olvasom 
bennük megjelenő szakipari újításainkat, végül 
mindannyiszor elégedetlenül teszem fére az 
áttanulmányozott példányokat. Hogy miért van 
ez igy (?) azt magam sem tudom; csak azt 
érzem, azt kell véghetetlenül fájlalnom, hogy 
várakozásaimban — unott-untalan csalatkozom.

Midőn második országos intézményünk­
nek az ,,Orsz. B. és F. Szakipari Műnk. Közv. 
Rokk. Nyugd. és Temetk. Egyesületnek'4 az 
alapszabályai a M. Kir. minisztérium által 
jóvá hagyatott, én azt hittem, hogy ezen in­
tézményünknek a felvirágoztatása érdekében 
tömeges akció fog indulni vidéki városainkban ?

Feltevéseimben — fájdalom — csalat­

koztam . . .  Én úgy gondoltam, hogy ezen 
törvénybe iktatott Egyesületnek az életbelép­
tetésével — iparunk fejlesztésének a szempont­
jából — minden vidéki városainkban a hoz­
zájuk tartozó környékek belevonásával: egy- 
egy szakcsoport fog létesülni, mely utalni fogja 
tagjait, hogy az ,,Országos Szakipari és 
Munkaközvetítési44 osztályba belépjenek. A 
„Rokkant, Nyugdíj és Temetkezési44 osztályt 
akarattal mellőzöm, mert hiszen magától érte­
tődő dolog, hogy közöttünk mindenki tudja 
— saját maga és családja iránti kötelességét. 
Itt kizárólag csak arra akartam rámutatni, hogy 
több kartársaink a kenyér után folytatott har­
coknak hevenyében — elfelejtik azt, amire 
legnagyobb szükségünk van: a „Kerületi 
Szakiskoládnak a fölállítását.

Ezt pedig, hogy minél rövidebb utón el­
érhessük, legegyszerűbb, ha kerületi szakcso­
portokat létesítünk, tagjait — tömegestől — 
az „Országos Szakipari4, osztály zászlója alá

L e v e l  a  f á r a ó k  h o n á b ó l ,
Cairó, 1913. ciuy 15.

Tekintettel arra, hogy már előttem többen meg­
írták Egyptom szépségeit, népeik szokásait stb. — 
ezen leírásommal csak arra szorítkozom, hogy felvilá­
gosítást nyújtsak iparunkra vonatkozólag.

Egy hete, hogy Cairóba tartózkodom s kevés 
fodrászüzletbe látogattam el — igy csak a külső dol­
gokat írhatom le.

Első helyen említendő a minden idegennek fel­
tűnő „szaktársak“ utcai borbélyok. Leginkább arab 
utcákban s forgalmasabb terein találkozunk velük, 
amint pacienseiket földön vagy kövön ülve vagy fal­
nak támasztva beretválják széles bárd szerű késeikkel 
5 piasterért (12 fillér.) Természetesen nem érdektelen 
végig nézni ezen beretválással járó erőfeszítéseket,

úgy a vendég, mint a borbély részéről. (Mindamellett 
békésen válnak el egymástól, miután arabjaink még 
nem rendelkeznek európai idegekkel.)

Cairóban üzlettel rendelkező szaktársaink túl­
nyomó része olasz, görög, arab és francia, kb. 15 
százalék más nemzetiségű ; de magyar fodrász nincs.

Egész Cairóba 15—20 üzlettulajdonos lehet, ki 
modern úri és női fodrászatot folytat.

Ezen üzletekbe rendszerint novembertől márciusig 
terjedő időre Francia és Angolországból szoktak se­
gédeket hozatni, kiknek úti költségeit oda-vissza fe­
dezik s itt nagyon szépen keresnek. Ilyen üzletekben 
azonban több nyelv ismerete szükséges, mert az állami 
nyelv, arab; közigazgatási nyelv, angol, üzleti nyelv, 
francia.

Jellemző az itteni iparunkra, hogy semmiféle 
testület, egyesület, vagy elhelyező intézet nincs, sőt
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t ö m ö r i t s ü k  é s  igy  m ó d o t  n y ú j t s u n k  ö n ö n  m a ­
g u n k n a k  a r r a ,  h o g y  f ö l é p í t h e s s ü k  e g y k o r o n  a  
k e r ü le t i  s z a k i s k o l á k a t ,  m e l y e k b e n  o l c s ó  sz e r r e l ,  
e z  o r s z á g n a k  m i n d e n  f o d r á s z  i p a r o s s a i  é s  
s e g é d m u n k á s s a i  s z a k s z e r ű  k i k é p e z é s t  n y e r h e s ­
s e n e k .

É s  h a  m e g a l a p i t t a t t a k  a  , .K e rü le t i  S z a k ­
c s o p o r t o k ,  v á l a s s z u k  ki m a g u n k  k ö z ü l  a  
l e g a m b i c i ó n á l i s a b b  f é r f i a k a t  é s  k ü l d j ü k  el 
B u d a p e s t r e : a z  O r s z á g o s  i n t é z m é n y e k n e k  a 
s z a k i s k o l á j á b a ,  h o g y  a  j ö v ő b e n  f ö l é p í t e n d ő : 
„ K e r ü l e t i  B o r b é ly  é s  F o d r á s z  S z a k i s k o l á k "  
s z á m á r a  —  ke l lő  s z á m b a n  l e h e s s e n e k  —  jól 
k i k é p e z e t t  t a n á r a i n k .  Nyitray József.

K ö r ö m á p o l á s  ( m a n i k ű r ) .
Hogy milyen hosszúra hagyjuk a körmöket a 

vendégeknek a maniktirözésnél, azt a körülmények, az 
ízlés és a foglalkozás szabja meg Azon vendég, kinek 
több ideje van ahhoz, hogy a fodrászt manikiirözés 
végett meglátogassa, annak hosszúra hagyhatjuk a 
körmét. Aki azonban ritkán ér rá maniküröztetni, 
illetőleg foglalkozásában zavarná a hosszú köröm, leg­
jobban teszi ha 2—3 milliméternyinél hosszabra nem 
engedi nőni a körmöt.

A körömápolás legfőbb célja, hogy a körüllevő bőr 
szélét rendbe tartsuk. (Ezt a hártyaszerü bőröcskét, 
melynek az a törekvése, hogy minél előbbre húzódjék 
a köröm felszínén, tompa csontlappal vissza kell ta­
szítani és éles késsel, vagy kis görbe ollóval levag­
dossuk. A köröm szabad széle alatt összegyűlő fekete 
piszkot eltávolítjuk.

A körmök fényének fokozására különböző pasz­
tákat szoktak használni. A túlságos fényes köröm 
nem természetes, sem nem szép. — A köröm szép­
ségét a tisztaság, a hosszúkás, gömbölyded alak

még a lapokba sem látni a szokásos segéd, vagy 
munkakeresés apró hirdetéseit; hanem fogja magát a 
segéd és addig járja az üzleteket, még meg nem ta­
lálja azt a mestert, akinek szüksége van segédre, ami 
a mostani melegben elég fáradságos lehet, ha tekin­
tetbe vesszük, hogy árnyékban 42—45 celzius meleg 
van és igy szeptember végéig nem hogy idegen for­
galom volna, de még az itteni jobb módúak is el­
mennének hűvösebb vidékre s ennek következtében 
az üzletek kevés forgalmat csinálnak. Vannak üzletek, 
melyek csak szeptembertől májusig vannak nyitva, 
amikor a nagy idegen forgalom folytán megkeresik az 
évi szükségletet.

Ezen levelemmel főképp arra törekszem, hogy 
személyes meggyőződésem Írjam le s igy legközelebb 
alkalmam lesz bővebb leírást küldeni.

Petjésy Gábor.

adja meg. Elégséges ha a körmöt szarvasbőrrel meg­
dörzsöljük, amely elegendő fényt kölcsönöz.

A köröm sápadtságát a körömlap rendellenes 
vastagsága okozhatja, a melyet reszelővei le lehet gya­
lulni.

A fehér foltok ellen, melyek a köröm lapja alatt 
részint önként, részint sérülések kapcsán légbuborékok 
alakjában keletkezhetnek, semmit sem szabad tenni; 
azok a köröm növéssel eltávoznak.

Mielőtt a manikürözéshez fognánk, még először 
a kezet kézfürdőbe tesszük, de nem szabad szappanos 
vízzel, vagy Shamponnal teljesíteni, hanem egy fél 
kanálnyi oxigén-emulsiot öntünk be a a mosdó vízbe 
és igy fogunk a munkához.

A körmöt pediglen a legalkalmasabb hosszúkás 
gömbölyű alakra vágni.

H e n n é  h a j f e s t é k e k  ( T e i n t u r e s  
a n  H e n n e ) .

Paris, augusztus 19.
I.

Ezen hajfestékek korunk legnagyobb és a legjobb 
hajfestékei, a melyek minden veszély nélkül használ­
hatók.

Európában ezelőtt 15 évvel lettek behozva. Az 
Orienten már évszázadok óta használják az arab nők, 
kik nemcsak a hajukat festik Hennével, hanem a kéz, 
láb és körmüket is. A „Henné“ növény, a melynek 
igen sok természetes festék tartalma van. Az úgyne­
vezett „Henne des Arabes“ Egyiptom, Algéria, Tu­
niszi és Marokkó környékeiben található. A jobbfajta 
„Henné superienz“ pediglen Persiából és Palesztinába 
terem. Ezen festékek csak egy színárnyalatot festenek. 
A francia Henne-festék kutatók és fodrász szakértők 
ezzel nem elégedtek meg, hanem addig kutattak, mig 
Indiában egy más festéket tartalmú növényt találtak 
az úgynevezett le „Henne Rasti“ és a le „Bablad/ 
ezeket olyan vegyitésekkell készítik, hogy ma bár­
milyen hajszínt a legjobb sikerrel el lehet találni, ki­
vételt képez a hamu szin, ami ugyan természetben is 
ritkán található.

A ,,Hennéu festékek különösen a női fejen lévő elő- 
hajaknak igen ajánlhatók, mert bármilyen hajmosás 
után és gőz után a festett szint megtartja, még annál 
szebb és fényesebb a haj. Megemlíteni kívánom még, 
hogy az újonnan kinőtt hajakat illetőleg a gyökerek­
ből 3—4-szer utánna kell festeni.

A Henna növény körülbelöl a dohányhoz hasonlít. 
Európába megszárasztva lesz behozva és itten porrá 
törve finomul mint a paprika. A használati ütasitást a 
jövő számban közölni fogom, hogy a magyar kartár­
saim ezt Magyarországon is meghonosítsák, mivel 
minden francia kolléga csak „Hennével" dolgozik.

G u s ta v e  B reckn cr.

(Folyt köv.)
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A  h a j  é s  s z a k á l v i s e l e t  t ö r t é n e t e  
az ókortól a jelen Időkig.

— Irta: K öriig  K á r o ly . —
Folytatás.

C o p f  és p u d e r  k o r sz a k a .

A hajcsomó divattal együtt lépett életbe a puder 
használata, a melyet a legfinomabb búzalisztből készí­
tettek. 1725-ben jött divatba, a mikor mindent pude- 
reztek. Többnyire fehér púdert használtak, de volt 
színes is, különösen nagyobb udvaroknál, ahol arany 
porral használták.

F érfi d iv a t  a  c o p f  k o rb a n .

Az allonge divat letűnése után fellépett a haj­
csomó viselet. A katonák divatjából származott ez, a

Férfi a rokokó-korszakban. Copf-viselet. 1—3. Katonai copf 
a virágzó copf-korból. 4. Nyírott paróka 5 -6 .  Polgári copf.

7. A copf-viselet lejárata után. 8 Hihetetlen francia.

kik a nyak hajat csomóba kötve magasra felkötötték. 
Később fekete posztóból készült zsákocskába dugták a 
hajat, a melyet fekete szalaggal diszitettek. A hajcsomó 
addig uralkodott, a mig a paróka divatban volt.

A copf viselet is elterjedt minden kulturország- 
ban. A copfot különböző módon viselték. A nyakhajat 
a hátra fésült főhajjal összefonták és hátul szalaggal 
megkötötték. így bántak el a homlok és a halánték 
hajjal is. Hátra fésülték, fürtökbe szedték. A copfpa­
róka bevezetésével még változatosabb lett a diva 
alakja. Majd hosszabb lett a copf. Nagy Frigyes korá­
ban csaknem óriási hosszúságra nőtt.

A katonaságnál külön hajszabály uralkodott. A 
hajat puderezték és csak az ifjabb katonák tartották 
meg a haj eredeti színét. A szakállviselet egészen el­
tűnt, legfennebb csak egy picike bajusz volt látható 
és légy nagyságú szakái.

A polgári osztály és a nép nem fogadta el a 
paróka viseletét, nem viselt szakáit, csak olyan esős 
hajdivatot űzött, a melynél a haj előre volt fésülve víz­

szintesen levágva. E mellett hosszú halánték haj volt, 
mig a nyakhaj simán hullott alá.

A francia forradalom idejében jött divatba az 
Incroyable (hihetetlen) amely mellett borzas homlok

Viselet az asszonyoknál. Puderezés. 1. Női rokokó viselet 
2- 5. Viselet Pompadur asszonyoknál az ókori képek után.

és halántékhajat viseltek. Ekkor letűnt a puder, a copf 
és hajcsomó és a 19 századdal megkezdődött a ter­
mészetes hajviselet, a bakkenbart és a más alakú 
szakállviselet. A férfi hajdivat az egyéniségek tetszése 
szerint alakult ki.

(Folyt, köv.)

A r a d i a k  m u n k á j a .

Szakiskolai kérdés megoldása. Kongresszusi 
Napló. Hajvásár. — Kolozsváron legyen a 

fodrászkongresszus.

Az aradi Borbély és Fodrászmesterek Szövet­
sége végrehajtó bizottsága értekezletet tartott. Az ér­
tekezlet legfőbb része Bányász szaktárs ur által össze­
állított tanterv bemutatása volt, amelyet egyhangúlag 
elfogadva, jónak találtak. A tanterv a következő :

Az ipariskolában a gyakorlati órákban kétfelé 
választjuk a tanoncokat: kezdők és haladókra. A kez­
dőknek mindkét évfolyamon minden második héten a 
borotválást és hajnyirást tanítsuk élő modelleken. Ez 
tehát 35 óra volna. A másik 35 órán párhuzamosan 
oktassuk az itt fölsorolt sorrendben feltüntetett isme­
reteket. a haladók természetesen gyorsabban érik el 
az eredményt. A következő évfolyamban a kezdőkből 
alakul a haladók évfolyama, mely évfolyamra az előző 
év haladói is felvehetők.

1. A fodrász szakma elsajátítandó ismeretei, a 
tanítás egymás után következő sorrendjében.

2. Nyers anyagnak (a haj) ismertetése. A nyers- 
haj földolgozása, munkára alkalmassá tevése. (A haj
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tömöritsük és igy módot nyújtsunk önön ma­
gunknak arra, hogy fölépíthessük egykoron a 
kerületi szakiskolákat, melyekben olcsó szerrel, 
ez országnak minden fodrász iparossal és 
segédmunkással szakszerű kiképezést nyerhes­
senek.

És ha megalapittattak a ,.Kerületi Szak­
csoportok, válasszuk ki magunk közül a 
legambiciónálisabb férfiakat és küldjük el 
Budapestre: az Országos intézményeknek a 
szakiskolájába, hogy a jövőben fölépítendő: 
„Kerületi Borbély és Fodrász Szakiskolák" 
számára — kellő számban lehessenek — jól 
kiképezett tanáraink. Nyitray József.

K ö r ö m á p o l á s  ( m a n i k ű r ) .
Hogy milyen hosszúra hagyjuk a körmöket a 

vendégeknek a manikiirözésnél, azt a körülmények, az 
ízlés és a foglalkozás szabja meg Azon vendég, kinek 
több ideje van ahhoz, hogy a fodrászt manikiirözés 
végett meglátogassa, annak hosszúra hagyhatjuk a 
körmét. Aki azonban ritkán ér rá maniküröztetni, 
illetőleg foglalkozásában zavarná a hosszú köröm, leg­
jobban teszi ha 2—3 milliméternyinél hosszabra nem 
engedi nőni a körmöt.

A körömápolás legfőbb célja, hogy a körüllevő bőr 
szélét rendbe tartsuk. (Ezt a hártyaszerü bőröcskét, 
melynek az a törekvése, hogy minél előbbre húzódjék 
a köröm felszínén, tompa csontlappal vissza kell ta­
szítani és éles késsel, vagy kis görbe ollóval levag­
dossuk. A köröm szabad széle alatt összegyűlő fekete 
piszkot eltávolítjuk.

A körmök fényének fokozására különböző pasz­
tákat szoktak használni. A túlságos fényes köröm 
nem természetes, sem nem szép. — A köröm szép­
ségét a tisztaság, a hosszúkás, gömbölyded alak

még a lapokba sem látni a szokásos segéd, vagy 
munkakeresés apró hirdetéseit; hanem fogja magát a 
segéd és addig járja az üzleteket, még meg nem ta­
lálja azt a mestert, akinek szüksége van segédre, ami 
a mostani melegben elég fáradságos lehet, ha tekin­
tetbe vesszük, hogy árnyékban 42—45 celzius meleg 
van és igy szeptember végéig nem hogy idegen for­
galom volna, de még az itteni jobb módúak is el­
mennének hűvösebb vidékre s ennek következtében 
az üzletek kevés forgalmat csinálnak. Vannak üzletek, 
melyek csak szeptembertől májusig vannak nyitva, 
amikor a nagy idegen forgalom folytán megkeresik az 
évi szükségletet.

Ezen levelemmel főképp arra törekszem, hogy 
személyes meggyőződésem Írjam le s igy legközelebb 
alkalmam lesz bővebb leírást küldeni.

Petjésy Gábor.

adja meg. Elégséges ha a körmöt szarvasbőrre! meg­
dörzsöljük, amely elegendő fényt kölcsönöz.

A köröm sápadtságát a körömlap rendellenes 
vastagsága okozhatja, a melyet reszelővei le lehet gya­
lulni.

A fehér foltok ellen, melyek a köröm lapja alatt 
részint önként, részint sérülések kapcsán légbuborékok 
alakjában keletkezhetnek, semmit sem szabad tenni; 
azok a köröm növéssel eltávoznak.

Mielőtt a manikürözéshez fognánk, még először 
a kezet kézfürdőbe tesszük, de nem szabad szappanos 
vízzel, vagy Shamponnal teljesíteni, hanem egy fél 
kanálnyi oxigén-emulsiot öntünk be a a mosdó vízbe 
és igy fogunk a munkához.

A körmöt pediglen a legalkalmasabb hosszúkás 
gömbölyű alakra vágni.

H e n n é  h a j f e s t é k e k  ( T e i n t u r e s  
a n  H e n n e ) .

Paris, augusztus 19.
1.

Ezen hajfestékek korunk legnagyobb és a legjobb 
hajfestékei, a melyek minden veszély nélkül használ­
hatók.

Európában ezelőtt 15 évvel lettek behozva. Az 
Orienten már évszázadok óta használják az arab nők, 
kik nemcsak a hajukat festik Hennével, hanem a kéz, 
láb és körmüket is. A „Henné" növény, a melynek 
igen sok természetes festék tartalma van. Az úgyne­
vezett „Henne des Arabes" Egyiptom, Algéria, Tu­
niszi és Marokkó környékeiben található. A jobbfajta 
„Henné superienz“ pediglen Persiából és Palesztinába 
terem. Ezen festékek csak egy színárnyalatot festenek. 
A francia Henne-festék kutatók és fodrász szakértők 
ezzel nem elégedtek meg, hanem addig kutattak, inig 
Indiában egy más festéket tartalmú növényt találtak 
az úgynevezett le „Henne Rasti" és a le „Bablach4’ 
ezeket olyan vegyitésekkell készítik, hogy ma bár­
milyen hajszínt a legjobb sikerrel el lehet találni, ki­
vételt képez a hamu szin, ami ugyan természetben is 
ritkán található.

A „Henné" festékek különösen a női fejen lévő elő- 
hajaknak igen ajánlhatók, mert bármilyen hajmosás 
után és gőz után a festett szint megtartja, még annál 
szebb és fényesebb a haj. Megemlíteni kívánom még, 
hogy az újonnan kinőtt hajakat illetőleg a gyökerek­
ből 3—4-szer utánna kell festeni.

A Henna növény körülbelöl a dohányhoz hasonlít. 
Európába megszárasztva lesz behozva és itten porrá 
törve finomul mint a paprika. A használati Utasítást a 
jövő számban közölni fogom, hogy a magyar kartár­
saim ezt Magyarországon is meghonosítsák, mivel 
minden francia kolléga csak „Hennével11 dolgozik.

G u s ta v e  B ie ck n cr .

(Folyt köv.)
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A  h a j  é s  s z a k á l v i s e l e t  t ö r t é n e t e  
az ókortól a jelen Időkig.

— Irta: K ö riig  K á r o ly . —
Folytatás.

C o p f  é s  p u d e r  k o r sz a k a .

A hajcsomó divattal együtt lépett életbe a puder 
használata, a melyet a legfinomabb búzalisztből készí­
tettek. 1725-ben jött divatba, a mikor mindent pude- 
reztek. Többnyire fehér púdert használtak, de volt 
színes is, különösen nagyobb udvaroknál, ahol arany 
porral használták.

F érfi d iv a t  a  c o p f  k o rb a n .

Az allonge divat letűnése után fellépett a haj­
csomó viselet. A katonák divatjából származott ez, a

Férfi a rokokó-korszakban. Copf-viselet. 1—3. Katonai copf 
a virágzó copf-korból. 4. Nyírott paróka 5 -6 .  Polgári copf.

7. A copf-viselet lejárata után. 8 Hihetetlen francia.

kik a nyak hajat csomóba kötve magasra felkötötték. 
Később fekete posztóból készült zsákocskába dugták a 
hajat, a melyet fekete szalaggal diszitettek. A hajcsomó 
addig uralkodott, a mig a paróka divatban volt.

A copf viselet is elterjedt minden kulturország- 
ban. A copfot különböző módon viselték. A nyakhajat 
a hátra fésült főhajjal összefonták és hátul szalaggal 
megkötötték. így bántak el a homlok és a halánték 
hajjal is. Hátra fésülték, fürtökbe szedték. A copfpa­
róka bevezetésével még változatosabb lett a diva 
alakja. Majd hosszabb lett a copf. Nagy Frigyes korá­
ban csaknem óriási hosszúságra nőtt.

A katonaságnál külön hajszabály uralkodott. A 
hajat puderezték és csak az ifjabb katonák tartották 
meg a haj eredeti színét. A szakállviselet egészen el­
tűnt, legfennebb csak egy picike bajusz volt látható 
és légy nagyságú szakái.

A polgári osztály és a nép nem fogadta el a 
paróka viseletét, nem viselt szakáit, csak olyan esős 
hajdivatot űzött, a melynél a haj előre volt fésülve víz­

szintesen levágva. E mellett hosszú halánték haj volt, 
mig a nyakhaj simán hullott alá.

A francia forradalom idejében jött divatba az 
Incroyable (hihetetlen) amely mellett borzas homlok

Viselet az asszonyoknál. Puderezés. 1. Női rokokó viselet 
2 - 5. Viselet Pompadur asszonyoknál az ókori képek után.

és halántékhajat viseltek. Ekkor letűnt a puder, a copf 
és hajcsomó és a 19 századdal megkezdődött a ter­
mészetes hajviselet, a bakkenbart és a más alakú 
szakállviselet. A férfi hajdivat az egyéniségek tetszése 
szerint alakult ki.

(Folyt, köv.)

A r a d i a k  m u n k á j a .

Szakiskolai kérdés megoldása. Kongresszusi 
Napló. Hajvásár. — Kolozsváron legyen a 

fodrászkongresszus.

Az aradi Borbély és Fodrászmesterek Szövet­
sége végrehajtó bizottsága értekezletet tartott. Az ér­
tekezlet legfőbb része Bányász szaktárs ur által össze­
állított tanterv bemutatása volt, amelyet egyhangúlag 
elfogadva, jónak találtak. A tanterv a következő :

Az ipariskolában a gyakorlati órákban kétfelé 
választjuk a tanoncokat: kezdők és haladókra. A kez­
dőknek mindkét évfolyamon minden második héten a 
borotválást és hajnyirást tanítsuk élő modelleken. Ez 
tehát 35 óra volna. A másik 35 órán párhuzamosan 
oktassuk az itt fölsorolt sorrendben feltüntetett isme­
reteket. a haladók természetesen gyorsabban érik el 
az eredményt. A következő évfolyamban a kezdőkből 
alakul a haladók évfolyama, mely évfolyamra az előző 
év haladói is felvehetők.

1. A fodrász szakma elsajátítandó ismeretei, a 
tanítás egymás után következő sorrendjében.

2. Nyers anyagnak (a haj) ismertetése. A nyers* 
haj földolgozása, munkára alkalmassá tevése. (A haj
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tisztítása, a kifésült haj fejreállitása, a haj festése és 
preparálása.)

3. A haj cérnába szövése, tressziren és csomó­
zása (knüpfen.)

4. A munka fa-fejen rajzolása.
5. Egyszerűbb haj munkák előállítása. (Fonat 

hajbetét, fürt stb.)
6. A parókamérték vétele. Női félparóka (stil,) 

férfi félparóka (toupé) utcai egész paróka férfi és női) 
transformativ, bandeau.

7. Fentnevezett parókák alapjának (montur) elő­
állítása, a munka fafejen.

8. Fentnevezett parókák hajjal való ellátása, a 
tressek fölvarrása, a csomózás stb.

9. A hajmunkák kidolgozása (a vágás.)
10. A haj sütése, a bajusz sütése. ("Fürt sütés.
11. A haj természetes hnllámositása (Ondula-

tion.)
12. A hajmunka fésülése.
13. A vízben ondulálás.
14. A női fésülés. (Egyszerűbb, alkalmi, meny­

asszonyi és történeti frizurák.)
15. Haj és szakái festés.
16. Színházi fodrászai ("Bajusz, szakái ragasz­

tása, sminkelés.,)
17. Kézápolás ("manicurej
18. Lábápolás (pedicure)
19. Arcápolás (arc gőzölés, arcmassage).
A végrehajtó bizottság a tananyag beosztást 

helyesnek tartja, azt elfogadja és hozzájárulás céljából 
az ipariskolai igazgatónak átirat kapcsán bemutatja.

A kezdőfokon a borbély mnnkák begyakorlására 
Kristóf György, helyetteséül Keil Miklós ; a hajmunka 
tanítására Urs Radó, helyetteséül Zombory Gyula szak­
társakat kéri fel és jelenti be.

A haladóknál a borbély munkára Hilyer Mihály 
helyetteséül Adusz Lázár, a hajmunkára Bányász Hen­
rik, helyetteséül Zombory Gyulát kéri fel és jelenti be.

Azután az elnök jelenti, hogy e hó 15-én befe­
jezik a mester-tanfolyam második részét is. Miután az 
eredmény teljesen kielégítő, a tanfolyamnak állandó­
sítása kívánatos és feltétlenül szükséges, amiért az 
elnökség megkérte az ipartestületet, hogy eszközöljön 
ki a kereskedelmi minisztertől legalább annyi évi 
anyagi támogatást, hogy abból a szaktanító tisztelet- 
dija legyen fedezhető. Az ipartestület a kereskedelmi 
és iparkamara utján eleget tett e kérelmükre.

Az ipartestület ebbeli kérelmének támogatására 
Aradváros országgyűlési képviselőjét kéri fel a Szö­
vetség.

Elnök jelenti továbbá, hogy megkeresésére a 
„Magyaroszági Borbélyok és Fodrászok Szakipari, 
Munkaközvetítő, Rokkant nyugdij és temetkezési Egye­
sülete" és az „Országos Áruraktár, Takarék és Hitel- 
szövetkezet" megküldötte alapszabályait, melyeket a 
kormányhatóság régre jóváhagyott.

Az alapszabályok és az évi jelentés áttanulmá­
nyozásából kiviláglik, hogy ezek az intézmények fela­
datuk magaslatán állanak, a szaktársak előnyeit és

javait mozdítják elő, amiért is indítványára az intéz­
mények vezetőségét felkérjük, hogy minden aradi 
szaktársnak küldje meg ezeket az alapszabályokat és 
lehetőleg az 1912. évről szóló évi jelentést is.

Titkár e célból megküldi nekik az aradi szaktár­
sak teljes cim- és lakás jegyzékét.

Ha már minden Szövetségi tagnak módjában 
volt az alapszabályokat kellően áttanulmányozni, úgy 
a „Szövetség" rendkívüli közgyűlést tart, amelyben 
a tagok a két intézménybe való belépésre buzdit- 
tandók.

Kongresszusi napló.
Sófalvi György, az aradi ipartestület titkára nyi­

latkozik és bejelenti az aradi fodrász-szövetségnek, 
hogy az aradi fodrász orsz. kongresszus „Naplójának" 
megjentetése két okon múlott. Az egyik az, hogy alig 
60 előfizető jelentkezett, a másik az hogy két gyorsíró 
az első napi ülésén elhangzott beszédeket a letisztá- 
zásnál teljesen összezavarta. Miután úgy a „Fodrászok 
Lapja" mint a „Budapest Borbély fodrász és paróka- 
készitő ipartestület" is ajánlkozott a naplót megjelen­
tetni, továbbá miután a gyorsírók megígérték, hogy a 
hibát lehetőség szerint ki fogják javítani, titkár pedig 
vállalkozott a szónokok felkérésére, hogy az elmondott 
beszédjeiknek legalább vázát küldjék be, mi sem áll 
útjában többé a „Napló" megjelentetésének, amiért is 
erre titkárnak végleges megbízatást ad a végrehajtó­
bizottság azzal hogy Kecskeméti Sándor temesvári 
kereskedő felkérendő a kongresszus céljaira felajánlott 
200 kort a „Napló" céljaira átengedni, mert ennél 
jobban nem szolgálhatja szaktársak érdekeit.

Elnök kapcsolatosan jelenti, hogy a budapestiek 
a „Naplóra“ vonatkozó határozatuk mellett a kong­
resszusról való elszámolást említik. Miután a nyilvá­
nos elszámolás a szaklapban még 1912-ben (lásd : 
„Fodrászok Lapja" 5. szám.) — történt, napirendre 
tér a kérdés felett a végrehajtóbizottság.

Hajvásár.
Bányász Henrik tervezetet nyújt be arra nézve, 

hogy a Szövetség a jövőben nyilvános haj vásárt ren­
dezzen az ipartestületen. A végrehajtó bizottság a 
hajvásár eszméjét megvalósítja és a benyújtott terve­
zetet elfogadva kimondja : Az aradi borbély és fod­
rász mesterek szövetsége minden hónap 15-e után 
következő pénteken hajvásárt rendez. Nem fodrászok 
is résztvehetnek a vásáron, de 1 kiló hajig 50 fill. 
azon felül pedig 1 K helypénzt fizetnek a Szövetség­
nek. A szövetség tagjai 5%, nem szövetségi tagok 
10%, idegenek pedig 15%-ot tartoznak befizetni az 
eladott haj után a szövetség pénztárába.

Vásárolni csak szövetségi tagnak szabad. A haj­
vásáron évenkint megválasztott bíróság tart felügye­
letet.

A bíróság tagjai:
A szövetség mindenkori elnöke, Urs Radó elnök- 

helyettes, ügyvezető Bányász Henrik, pénztárnok a 
szövetségi pénztárnok, cimpénztárnok Meri Miklós,
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ellenörök Glück Manó és Reinhart Antal. A minden­
kori titkár, ki minden vásárról részletes jegyző köny­
vet vesz fel Sófalvi György. 3 rendes: Keil Miklós, 
Hilyer Mihály, Kornett Péter.; 3 póttag: Zombori 
Gyula, Adusz Lázár, Kristóf György.

A bíróság bármely tagja akár ha egyedül is vagy 
ítélkezik is jogában áll pénzt beszedni a pénztárnok 
helyett. A bíróság bármely tagjának jogában áll a 
szövetség választmánya előtt indokolt okból bárkit is 
kizárni a hajvásárból. Titkárt és pénztárnokot a Szö­
vetség a hajvásár anyagi jövedelme alapján honorálja.

Az első hajvásárt ez évi augusztus hó 22-én 
tartjuk, amelynek kihirdetéséről gondoskodjék.

Elnök ezután jelenti, hogy a mestertanfolyam e 
hó 15-én befejezést nyer. Ezt ünnepélyesebb keretben 
óhajtja megtenni, amiért is a szaktársak a városligeti 
vendéglőben rendezendő társas estélyre hivandók meg.

Kolozsvári kongresszus.
Végül bejelenti elnök, hogy a budapesti szak­

ipartestület a IV. orsz kongreszusnak elhalasztása esz­
méjét vette fel. A végrehajtóbizottság — tekintettel a 
nyomasztó pénzügyi és ipari viszonyokra nem zárkó­
zik el az elhalasztás eszméjétől, de ahhoz ragaszkodik, 
hogy a IV. kongresszus Kolozsvári szakosztály által 
megállapitandónak tartott időben folyék le.

Fodrász hirek az országban.
Himen hirek. Nagy Sándor fodrász Temesvárt elje­

gyezte Nagy Irénke kisasszonyt.
Bíró Mihály Kunhegyesi fodrász eljegyezte Papp 

Juliska kisasszonyt Tiszaroffon.
Halálozás. Dorits Márk budapesti cs. és kir. 

udvari fodrász 63 éves korában Budapesten elhunyt. 
Dorics Márk mintaképe volt a törekvő hölgyfodrászok­
nak, nagy tudásával, alapos szakértelmével fáradhatat­
lanul dolgozott. Üzlete magas színvonalon állott. 
Nagy érzéket tanúsított a modern hölgy fodrászat iránt. 
Végtelen túlhajtott munkásságával teljesen üzletének élt. 
Egyben azonban megfeledkezett az emberszeretet mun­
kájáról, tudniillik a közért, nagytudását véka alá rej­
tette, a budapesti fodrász mozgalmaktól távól állott, 
habár egy kis jóakarattal egy parányit szentelhetett 
volna a közös fodrász ügynek is, hogy emlékét kegye­
lettel őrizzék szaktársai. Az elhunytat utolsó útjára 
a szaktársak és a belváros előkelő közönségének a rész­
véte mellett kisérték a temetőbe.

Balogh Dániel székelyhídi fodrász mester 45 éves 
korában meghalt. Özvegyén kiviil három gyermeke 
siratja. Az elhunyt szaktársat a székelyhídi intelligens 
közönség nagy részvéte mellett temették el.

Szeged. Az itteni borbélyok és fodrászok szak­
iskolája szeptember 15-én nyillik meg, amelyet nagy 
utánjárással, fáradságot nem sajnálva, sikerült Steiner 
Miklós elnök és Gottschal János diszelnöknek létre 
hozni. Elsősorban is a tanoncok részesülnek szak-ki­

képzésben, mert ez az alapja iparunk fejlesztésének a 
kezdeményezésére. Magyarországon mindenütt tudják, 
hogy a mi tanoncaink a rajz tanulás alól fel vannak 
mentve, és a rajz órák helyett ismét csak elméleti 
oktatásban részesülnek. A rajz órákat könnyen átle­
hetne cserélni szakoktatásra, aminek a mi tanoncaink- 
nak óriási nagy előnye lenne, először is nagyon sok 
mester van közöttünk, aki nem képes tanoncát kiképezni 
mert saját magának sincs képesítése, azután kontárok. 
Jól tudjuk, hogy egy úri üzletben nincs is alkalma 
úgy tanulni és a tanonc eltölt 3—4 évet és felszaba­
dul, aztán nem tud semmit, azért kell gondoskodnunk, 
először is, hogy a tanoncaink legyenek jól kiképezve, 
azután lesznek jó segédek és tovább jó mesterek, igy 
lehet elérni az iparfejlesztését, az ipariskolai felügyelő 
bizottsági tagok alapszabályainak van egy §-a, amely 
azt mondja, azok az iparos tanoncok, amelyek rajz 
alól felvannak mentve és a szakmába vagyis a szakcso­
portban van legalább 20—30 tanonc, a szakcsoportnak 
vezetősége 'Ital már kérheti az ipariskolai felőgyelő 
bizottságot, hogy ezen harmadik órát, ami rajz alól fel­
mentetett és csak elméleti oktatás, azt átcserélni szak­
mai oktatásra és pedig az olyan kötelező, mind két- 
részről mind azelőtt mert az a szakiskola az iparisko­
lai igazgatóság felügyelete alatt áll, azért annál inkább 
is kell a fiukat az iskolára szorítani, mert az nagyon 
hasznos.

S te in e r  M ik ló s .

Fodrász urak köréből. A miskolci fodrászok 
munkaközvetítő osztálya tisztelettel értesitti az érde­
kelteket, hogy munkaközvetítés igénybevétele esetén 
levélbeli megkeresésüket Nagy Béla címére Miskolc, 
Városház-tér intézzék.

A bérleti szerződések fodrászüzletekre. Aki
üzleti helyiséget bérel, az kössön a háztulajdonossal 
hosszú időre szóló bérleti szerződést. Gyakran a szak­
társakra nézve a legnagyobb szerencsétlenségek közé 
tartozik az, ha valamelyik kedves versenytársa hirtelen 
kistájgerolja, üzlethelyiségét felmondják neki, vagy a 
háztulajdonos fölemeli a házbért. Néha a házbér­
emelés olyan mérvet ölt, hogy a kolléga urak leg­
többje nincs abban a helyzetben, hogy azt meg tudja 
fizetni. A bérleti szerződést mindig csak a bérlő és a 
háznak ezidőszerinti tulajdonosa köthetik egymással. 
Ha a házat eladják, úgy a bérleti szerződés érvényét 
veszti. Gyakran előfordul, hogy a háztulajdonos lát­
szólagos szerződést köt csak azért, hogy megszaba­
duljon a ránézve kellemetlen bérleti szerződésektől. 
Akkor járunk el óvatosan, ha a bérleti szerződésbe 
oly záradék felvételét kéri, hogy a háztulajdonos kö­
telezettséget vállal arra nézve, miszerint a háznak el­
adása alkalmával az uj tulajdonos tartozik a bérleti 
szerződést átvállalni. A legcélszerűbb egyébként, ha a 
bérleti szerződést a telekkönyvben följegyeztetjük, a 
telekkönyvi szerződést a vevő feltétlenül látja, tisztá­
ban van azzal, hogy a telekkönyvileg feljegyzett bér­
leti szerződés az uj vevőt is föltétlenül kötelezi és ez­
zel eleje vétetik mindennemű esetleges kellemetlen 
pereskedésnek.
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Üzlet átvevés. Engl József fodrász Nagykikir.- 
dán átvette Hoffmann Péter fodrász üzletét.

Biegel Ottó fodrász Kassán a fő*utcán modernül 
berendezett fióküzletet nyitott.

Tamási Károly Eperjesen a Kassai-utón fodrász 
üzletet nyitott. Igaz, hogy olcsóbban akar dolgozni, 
mint a többi eperjesi kartárs urak?

Egy iró hencegése. Többször volt alkalmunk 
Molnár Ferenc fővárosi iró tollából olvasni a magyar 
borbélyoknak való lefumigálását. Úgy látszik, Molnár 
uraság kifogyott a szellemi termékekből. Nem esnék 
rosszul, ha egy kutyabagosi zsurnaliszta éretlenkedne 
tisztes szakmánkkal, de egy Molnár Ferenc, a komoly 
Pesti Hírlapnak munkatársa, ki sokat utazik, müveit 
külföldön és látja mindenütt a munka megbecsülését, 
attól a Molnár Ferenctől elvárjuk, hogy elkoptatott 
viccekkel ne becsmérelje iparunkat, ha már szakmánk 
érdekében iparfejlesztési szempontból nem tud Írni. 
Isten bizony, ha pesti borbély lennék, kitessékelném az 
üzletemből.

Budapesti hir.
A budapesti fodrász—borbély ipartestület által 

fenntartott fodrász szakiskola szeptember hó első felé­
ben veszi kezdetét.

S z e r k e s z t ő i  ü z e n e t e k .
Székelyudvarhely. Az itteni borbély fodrász 

mesterek asztaltársaságot alakítottak, célja minden két 
hétben összejönni és megbeszélni a szakma fejleszté­
sét, továbbá az árszabály pontos betartását. Az 
összejöveteleken minden egyes tag 40 fillért fizet. 
Az asztaltársaság elnökének Szabó Ödön, jegyzőnek 
Pásztor Ferenc, pénztárnoknak Képiró Lajos, ellenőrök­
nek Herceg Imrét és Kovács Domokost választották 
meg.

Kongresszus költségekre mulatság. A kolozs­
vári fodrász—borbély asztaltársaság jól sikeiült tánc- 
mulatságot rendezett az 1914. évben megtartandó 
fodrászkongresszus előleges költségeinek kiadásaira. 
Ezen kedves mulatság a reggeli órákban ért véget. 
Az első négyest 74 pár táncolta. A tiszteletjegyeiket a 
következők váltották meg: Jakit József, Gáspár Test­
vérek 10 — 10 korona, Török Miklós 6 K, Focht Jakab, 
Fodrászsegédek kara, Czink József, Kunerth Jakab» 
Kaszonyi Lajos 5—5 korona. Tréger Lajos 4 K, Vild 
Tamás, Ramányek István, Olách Lajos, Fischer Jenő
3 —3 K. Kecskeméti Sándor, Szőlösi Boldizsár, Nagy 
Gyula, Horváth Gyula, Király István, Dési Sándor, 
Fuksz Imre 2—2 K. Lelutcz János, Nemes András 
1—1 korona. Felülfizettek: Kolunbán József, Viliing 
Miklós, özv. Smiedmaier Lajosné, Vagner János 3—3
K. Rácz Béla, Neincs Mór. Burgya Gerőné 2—2 K. 
Lövi Kálmán T50 fii 1., Pichler Antal, Fiilöp Lajos, 
Tuliusz Ödön, Röhmer Kristóf, Eberlein Ferenc, Péter 
Ferenc, Kocsis Pálné, Gál Farkas, Kupcsik László, 
Hoch Mihály, Tar János, Focht Ferenc, Bonyhai Ár­
pád 1—1 K. Patus Béla. Faludi Béla, Kovácsi Gusz­
táv 60—60 fillér. A mulatság tiszta jövedelme 100 
koronát kozott, melyet gyiimölcsözés végett bankban 
helyeztek el.

Helyreigazítás. Lapunk legutóbbi számunkban 
„Marosvásárhely" cim alatt közöltük többek között, 
hogy Nikolin Szvetozár Nyiricégtől elcsalja a vendé­
geket. Ezen ügy a kihágási hatósághoz került, de

Tisztelettel kérjük úgy a főnök urakat, mint a 
segéd urakat, hogy a segéd elhelyezési rovat utján 
felkereső sorokat megválaszolni szíveskedjenek. Tiszt­
elet a kivételnek, csak azoknak szól a fenti sorunk, 
kik ezen illemet nem tartsák be.

Külföldi szemle.
Párisi hírek
(Munkatársunktól.)

Az itteni ,,Chambre Syndicalé Patronalé des Coif- 
feurs de Páris és az Institut des Coiffeurs de Dames 
de France'' egy delegációt (küldöttséget) küldött ki a 
Berlini világ hölgy dijfésülésre, a berlini kollegák 
meghívására. Ezenkívül többen fogunk még személye 
sen részt venni, impressziókat szerezni a nagy dijfésü- 
lésen.

*
Párisi fodrász körökben nagy a megbotránykozás 

azon fodrászok ellen, kik hétfői nap egész nap nyitva 
tartanak és piszkos konkurenciát csinálnak és nem 
zárják be üzletüket egész nap ("mivel hétfő nap a 
a párisi fodrászoknak a vasárnap), vasárnap pediglen 
délután 5 óráig vannak nyitva az üzletek.) Az üzletek 
hétfői zárási ügyét a fodrászsegédek vették a kezükbe, 
tudniillik ellenőrzik az olyan üzleteket, kik nyitva tar­
tanak hétfőn. Erőszakkal kényszerítik, hogy az üzletü­
ket rögtön bezárják. Egy-cgy ilyen piszkos konkurensre 
70—100 segéd megy rá és kénytelen eleget tenni az 
összhatározatnak. (G. B.)

Nagy hajlopás. Neukőlnben Kafka Bergstrassei 
fodrászüzletében ismeretlen tettesek behatoltak a fod­
rászüzletbe és 6000 márka érő hajfonatokat és kész 
hajmunkákat vittek el. A betörők valószínű a helyzet­
tel ismerősök voltak. A tolvajokat országosan körözik.
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Németországi fodrászszövetségi napok. A
német urihölgy fodrászok, paróka készítők és színházi 
fodrászok ez évben Leipzigba tartották meg a 37. évi 
rendes közgyűlésüket. A gyűlést C. V. Mtiller elnök 
(Berlin) nyitotta meg, üdvözölve a gyűlésen megjelent 
magas hatóságok képviselőit, úgyszintén a kiküldött 
szaktársakat és segédek kiküldöttét. Zopf stadtadt 
Leipzig városa nevében üdvözli a vendégeket és 
reméli, habár’rövid ideig élvezik a leipzigi szaktársak 
vendégszeretetét, ezen napok kellemes emlékét vigyék 
magukkal. Végül azon óhajának aa kifejezést, hogy 
ezen szövetségi napokon hozandó határozatok a szakma 
felvirágzására és boldogulásnak javára szolgáljanak. 
Utánna Grüner kammerat legnagyobb megelégedésé­
nek ad kifejezést a kiállításon látottak felett, mint 
mondja a fodrász kiállításon a Roccocó világba érezte 
magát. Grüner lelkes és buzdító szavait megéljenez­
ték. Ezután az elnök a napirendre tér, jelenti, hogy 39 
város képviseltette magát 1600 taggal. Napirend 4 
pontjánál beszámol a szövetség elmúlt évének tevé­
kenységéről, többek között a vasárnap déli 12 órai 
zárásnak az életbeléptetéséről. Továbbá jelentést tesz, 
hogy memorandumot nyújtottak be az illetékes kama­
rához a friseurnők tanonc idejének a 3 évi törvényes 
kiképzésére vonatkozólag. Napirenden volt még a segé­
dek fizetésének szabályozása, szakiskolai ügyek. A 
gazdag napirendet végig általános figyelem között 
tárgyalták le. Végül az elnök továbbra is kéri i szö­
vetségi tagokat sikeres együttműködésre. A szövetségi 
ülést, a császár és a szász király éltetésével, az elnök 
berekeszti.

Amerikában megszűnik a borravaló. Elérkezett 
már az ideje annak is, hogy a borravaló lassan lassan 
a múlt nem éppen kellemes emlékei közé kerüljön. Az 
első lépést erre az Amerikai Unió Louisiana államának 
fővárossá, St. Louis város hatósága tette meg, ahol a 
községtanács az összes tagok egyhangú határozatával 
törvénnyé tette azt a városi tanácshoz benyújtott javaslatot, 
mely szerint borravalót a város összes vendéglőiben, 
borbélyüzletekben stb. nemcsak adni, de elfogadni 
is tilos s a törvény, illetve a tilalom megszegése 8— 
40 dollárig terjedhető pénzbírsággal, nem fizetés ese­
tén pedig megfelelő időre való elzárással büntetendő. 
St. Louist követi és utánozza most Newyork, amely­
nek városi képviselőtestülete hasonló törvényt hozott 
s az már augusztus hó 1-én érvénybe is lépett Úgy 
a st. louisi, mint a newyorki városi statum is tartal­
maz egy rendelkezést, amely a följelentőket a törvény 
megszegőin behajtandó büntetéspénzek felében része­
síti. Ez a rendelkezés oly hatalmas ellenőrzést terem­
tett, hogy a törvény életbelépésének első napjain ezernyi 
számban érkeztek be a hatósághoz a följelentések s 
ezek azóta se szűntek meg, bizonyságul annak, hogy 
a „bussines“ hazájában az emberek anyagi haszonból 
ép oly szívesen vállalkoznak a denunciálásra, mintha 
ez volna a legtisztességesebb foglalkozás.

Egy nem rég szabadult fel borbélysegéd keres 
oly üzletben alkalmazást, hol szakmájában magát 
teljesen kiképezheti. Szives ajánlatokat ifj. Hanzsala 
Gyula Gyula. Fő-tér.

Józan, ügyes úri és női fodrászsegéd kerestetik, 
ki mind a két üzletágát jól érti. Szives megkeresések 
fizetési igényeik megjelölésével Hornyák Béla címre 
kéretnek Gyöngyösre szeptember hó 1-től 25-ig.

22 éven felüli ügyes úri kiszolgáló, ki jobb üzle­
tekben szervírozott hosszabb ideig, felvétetik azonnal 
Bekker jános utóda Békés Gyula. Városház u. 8.

A fenti szereket bármely gyógytárból vagy drogé­
riából beszerezhetjük. Midőn a szereket használnánk, 
a hajzatot, illetőleg szakáiról, bajuszról a zsiradékot 
eltávolítjuk egész erős szesszel, vagy vízbe felolda­
tott szódás vízzel és hagyjuk megszáradni. Azután egy 
lágy fogkefével végig nedvesítjük az I. számú folyadék­
kal a megfestendő hajzatot, azután megvárjuk, mig ez 
megszárad s akkor a II számú üveg tartalmával ha­
sonlóképpen cselekszünk. A véletlcnségből a bőrön 
keletkező barnás-fekete lapisz foltokat megvizesitett 
jódkálium kristállyal dörzsöljük le, mig azok fokoza­
tosan eltűnnek. Ezen kitűnő receptet Max Joseph : 
„Handbuch dér Kosmetik“ vettük át.

Házilag előállított rózsaolajnak receptje.
A rózsa szirmait leszedjük és olajjal telt edénybe sű­
rűn belenyomkodjuk. Ezt egy hétig állni hagyjuk és 
akkor az egészet átpréseljük, az olajat, hogy egészen 
tiszta legyen, itatóspapíron vagy vékony tiillön keresz­
tül újra megszűrjük.

Uj kozmetikai gyár. Földes Béla dr. és Hehs 
Vilmos aradi gyógyszerészek, az Araddal szomszédos 
Uj-Mikelaka határában körülbelül 200.000 korona be­
fektetéssel pipereszappan- és kozmetikai gyárat léte­
sítenek. A gyárépületek már elkészültek és csak a 
gépberendezés van még hátra, mely azonban szeptem­
berben szintén be lesz fejezve, úgy hogy a gyár, 
melynél az üzemerőt nagyobb gőzgép fogja szolgál­
tatni, szeptember végére az üzemet megkezdheti.



Innen-onnan.
Borotva klub. Amerikában „Mississipi“ városá­

ban a négerek öröm ünnepet ültek. Miért? mert a 
főlörvényszék ítéletet hozott, hogy a négerek az övük­
ben borotva kést hordhatnak, mert a borotva kés 
nem fegyver, illetőleg revolver, hanem toiletthez tar­
tozó tárgy. A négereknek nagy bánatjuk volt, mert a 
borotva viselést a hatóság eltiltotta. Pediglen a néger 
büszkeségből hordta az övében a borotvát, mint akár 
a nyugati Cowboy a hat lövetű revolvert. A négerek 
a főtörvényszék Ítélete kihirdetése után rögtön meg­
alakították a ,.Borotva-klubot".

A hajról. A gyér hajzat pótlására már a régi 
rómaiak is viseltek parókát, de igazi divatszerü jelen­
tőségét a paróka XIII. Lajos udvarában érte e l ; ha­
zánkban főképp Mária Terézia idejében divatozott. A 
haj növésének és nyírásának ősidőktől fogva nagy je­
lentőséget tulajdonítottak. Régi babona, hogy a gyer­
mekek hajának csak a hegyét szabad lenyirni, azt is 
csak ujhold idején, hogy jobban nőjjön. Ezt ma már 
cáfolni is fölösleges, akár azt, amit a múlt század 
elején alapos tanulmányok után egy Albera nevű or­
vos derített ki, hogy tudniillik ,,a hártyás torokgyík 
nem megvetendő alkalmi okának tekinti a zivataros 
időben történt hajnyirást“. A hajjal fedett fodrász 
alakja a hajviseletet nem is tekintve, változó. Legdur­
vább alakja az, ha egyenes vonalban határolódik a 
homlokon, rendesen enyhén iveit, déli népeknél pedig 
főképpen az olaszoknál és a spanyoloknál kettős iv- 
alakban hullámosán görbült. A haj élleítani jelentősége 
az, hogy a hópárolgást szabályozza, a külső hatások 
ellen véd s valamikor részben a tapintásnál is lehetett 
szerepe. Manapság azonban legnagyobb fontosságát a 
hajviselettel elérhető esztétikai hatásban találjuk.

D U N Á N T Ú L  j á r á s i  s z é k h e l y e n ,  e g y  j o b b f o r g a l m a  

f o d r á s z ü z l e t ,  m e l y  j ö v e d e l m e z  h a v o n t a  2 4 0 — 

* 2 5 0  k o r o n á t ,  a z o n k í v ü l  h a j  é s  i l l a t s z e r  e l a d á s  

i s  j ö v e d e l m e z  v a l a m i t ,  1000 k o r o n á é r t  m á s  

v á l l a l a t  m i a t t  e l a d ó .  C i t n  m e g t u d h a t ó  „ B i z t o s  

f o r r á s u j e l i g e  a l a t t  a  k i a d ó h i v a t a l b a n .

‘20 É V  Ó T A  F E N N Á L L Ó  b o r b é l y - f o d r á s z  ü z l e t  

f o r g a l m a s  u t c á b a n ,  s z í n h á z  m e l l e t t ,  p i a c  k ö z ­

v e t l e n  k ö z e l é b e n  O l c - ó  h á z b é r r e l ,  4  a s z t a l l a l .  

V e g y e s  v e n d é g e k t ő l  l á t o g a t o t t ,  v e z e t é s  h i á n y a  

m i a t t  s ü r g ő s e n  e l a d ó  B a g ó  L a j o s  K e c s k e m é t .

NAGYVÁRADON, „Csillagváros részében” 16 év óta 
egyedül álló borbélyüzlet elköltözés miatt 800 koro­
náért azonnal eladó, havi bevétel 270—300 korona, 
lakbér szoba konyhával, mi az üzletből nyílik, 728 
korona, vételre bárkinec alkalmas biztos megélhetésit 
üzlet Egy negyed évi lakbér november 1-ig kivan 
fizetve, amely belevan tudva a 800 korona vételárban 
Értekezhetni Czibula József fodrásznál Nagyvárad 
Bánya-sor 9.

A  F O D R Á S Z O K  L A P J A
minden hónapban kétszer végig járja az egész 
országot, eljut minden városba, minden oly 
faluba, a hol csak egy fodrász üzlet is van. 

Körülbelül
ö te z e r  b o rb é ly  é s  f o d r á s z n a k  

k e r ü l  k ezé b e ,
s ennyi szaktársnál lehet keresni a Fodrászok 
Lapja révén : segédet, üresedést, áruit, üzletet, 
szóval mindent, a mire a szaktárs uraknak és 
segéd uraknak szüksége van. S a mi fő, a hir­

detésnek mindig eredménye van.

E G Y  B I Z T O S  M E G É L H E T É S I !  é s  n y u g o l t  f o d ­

r á s z ü z l e t ,  a h o l  k i j á r ó  v e n d é g  n i n c s ,  u j  b e r e n ­

d e z é s s e l ,  m á s  v á l l a l a t  m i a t t  b á r m i l y e n  i d ő b e n  

e l a d ó .  É v i  j ö v e d e l m e  4 5 0 0  —  5 0 0 0  k o r o n a .  Á r a  

1 6 u 0  k o r o n a ,  e l é g  100 k o r o n a  k é s z p é n z ,  a  

t ö b b i t  r é s z l e t e k b e n  i s  l e h e t  f i z e t n i  Ü z l e t  é s  

l a k á s  e g y ü t t  v a n ,  a m i r e  4  é v i  s z e r z ő d é s  m é g  

v a n .  C i m e :  „ c s i n o s  k i s  v á r o s  e r d é l y b e n  “ . M e g ­

t u d h a t ó  k i a d ó h i v a t a l u n k b a n .

E G Y  I N T E L L I G E N S  4 0  e z e r  l a k o s ú  v á r o s b a n  

h á r o m  c s i n o s a n  b e r e n d e z e t t  f o d r á s z ü z l e t  e g y  

ÍÖ é s  k é t  L ó k ,  a  l e g o l c s ó b b  e l f o g a d h a t ó  á r a k ­

b a n  a z o n n a l  e l a d ó ,  ü z l e t  á t c s e r é l é s b e n  i s  h a j ­

l a n d ó  v a g y o k  b e l e b o c s á j t k o z n i ,  a k á r  f ő v á r o s i ,  

a k á r  e g y  k i s  m a g y a r  v á r o s b a n  l é ' e z ö  e g y é n e k ­

k e l .  C s a k i s  k i z á r ó l a g  k o m o l y  v e v ő k k e l  t á r g y a l o k .  

S z a t m á r  N é m e t i ,  R ó j á l  S z á l l o d a  a l a t t .  Á r v a y  

I s t v á n  f o d r á s z .

P O T E H E R  M á t y á s  f o d r á s z s e g é d  u r  f i g y e l m é t  

f e l h í v o m ,  h o g y  h a  a  r é g  n á l a m  h a g y o t t  k ü f f e r -  

j é t  8 n a p  a l a t t  n e m  v á l t j a  k i ,  —  e l a d o m .  

S i k o l y a  . J ó z s e f ,  S z é k e l y u d v a r h e l y .

H e l y k ö z v e t i t é s i  r o v a t  
a  F o d r á s z o k  L a p j á v a l

Az „Üres helyek* és „Helyet keresők* hirdetési rovata elő 
fizetőinknek 40 fillér, nem előfizető mesterek 1 koronát fizetnek 
továbbá nem előfizető segédek és tanoncok 40 fillért fizetne* 

mely posta bélyegbe előre beküldendő.

H e ly e t  k e re ső k .
2 8  é v e s  i n t e l l i g e n s  n ő t l e n ,  b o r b é l y s e g é d  k e r e s  

M a r o s v á s á r h e l y t  j o b b  ü z l e t b e n  a l k a l m a z á s t ,  a k á r  

a z o n n a l i  b e l é p é s r e  i s .  H e i n r i c h  J á n o s  M i k e f a l v a  
( K i s k U k ü l l ö  m . )

20 é v e s  i n t e l l i g e n s ,  j ó  m e g j e l e n é s ű  ú r i k i s z o l ­
g á l ó  f o d r á s z s e g é d ,  k e r e s  a z o n n a l i  b e l é p é s r e  e g y  j ó  

ü z l e t b e  a l k a l m a z á s t ,  f i z e t é s  é s  m e l l é k e s  m e g j e l ö l é s é ­

v e l  k é r  a j á n l a t o k a t  P é t e r f i  B é l a  B u d a p e s t ,  I X .  k é r .  
I m r e  u t c a  2.
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FODRÁSZOK LAPJA 9. oldal.

Most szabadult borbélysegéd jobb üzletben ál­
landó alkalm azást keres. Jónás Ernő borbélysegéd, 
Schek G usztáv urnái, Beregszász.

21 éves, intelligens borbélysegéd szeptem ber 
hóban, beléphet jobb vidéki városba. Jelen leg  m uoka- 
nélkül van, Kolofon H. Mihály borbélysegéd Arad, 
W eitcer János utca 19.

19 éves józan eletu, jó munkás úri kiszolgáló  
fodrászsegéd, jobb vidéki városban keres alkalm a­
zást szeptem ber l()-re. Batizi Gyula zombori fodrász 
ur üzletében Márarnarossziget, Fő tér 14.

24 éves, józan életű, szolid jó munkás borbély- 
segéd  vagyok, keresek szeptem ber 15-16-ra egy jobb 
üzletben állandó alkalmazást. B eszélek magyarul) 
tótul es ném etül, belépnék egy kisebb városba is. 
Elm egyek üzletvezetőnek is, mivel most is mint üz­
letvezető vagyok, de az üzlet at lett adva. S zives  
m egkeresést kér Štefka Fal üzletvezető. Nem esvid, 
Som ogy m.

23 éves, józan életű  fodrászsegéd keres e lső ­
rangú fodrászüzletben alkalm azást szeptem ber 15-re. 
H osszas betegsége miatt munkakouye ellenében úti 
költségét kér. S zives ajánlatokat kér Schuller Károly 
Beszterce, Erszény u. 39.

26 éves, jobb munkás, szolid életű borbélysegéd, 
ki a hajmunkat is érti, keres állandó alkalm azást 
szeptem ber ho 14 -tői. Szives m egkeresést kér a 
fe lvéte l, fizetés es a m ellekkereset m egjelö lésével 
T akacs Péter, G öluiczbauya, Szepes m.

19 eves, szolid fodraszsegéd, keres állandó al­
kalm azást bármely vidéki varosbau (Ausztriában 
előnyben) Londos István Csongrad, Arviz u. 29.

Jó munkás borbélysegéd keres alkalm azást. 
Jelen leg  munkanélkül vau, szülőmúl tartózkodik, be 
léphet azonnal. Brtanyi Lajos borbélysegéd Brezno- 
baoya.

Egy 26 éves, teljesen  szolid életű íodrászseged , 
ki huzamosasb ideig szeret egy helyen lenui, s k ifo­
gástalan m egjelenésű, intelligens, szakképzett, k eresz­
tény, keres szeptem ber HMöl 20 ig egy elsőrendű  
állandó kondíciót. E setleg üzletvezetünek is elm egy  
fizetés s feltételek  m egjelö lése m ellett. Címe h ó ­
munkás" jelige alatt a kiadóhivatalba cimzendők.

EGY ÚRI FODRÁSZ és borbély üzlet, hol a 
a Manikűr is be van vezetve, elutazás miatt 
azonnal eladó 3000 koronáért, 40.000 lakosú 
városban a város központján, 85 abonáns ven­
déggel. A vendégeim mind úriember és katona 
tisztek, havi bevétel 44-0 koronától 500 koro 
náig. Bolt bér évi 1000 korona. Címem „Miklós* 
jelige alatt megtudható lapunk kiadóhivatalában.

Fiatal borbélysegéd, alkalm azást keres, azonnali 
belépésre Till Antal íodrászseged  Királyháza.

Borbélysegéd, m ely szépen ondulál és kezdő  
nőfodrász, józan életű , keres állandó h elyet szerény  
feltételek  m ellett szeptem ber hó lí)-re beléphet.

19 éves, fodrászsegéd keres nagyobb városban  
alkalm azást azonnali belépésre Zuhay István N yíregy­
háza, R-ákócziu. 17.

Egy fiatal íodrászseged, keres egy jobb vidéki 
városbaa állandó alkalm azást. Könyvét úti költség  
ellezében  elküldi. Szives m egkeresést kér Birtok F e­
renc Rozsnyó, Gömör m.

30 éves, nős fodrászm unkás segédül, vagy üzlet­
vezetőül ajánlkozik. Az úri fodrászat mindeu ágában  
gyakorolt, kezdő nőfodrász, ondulál, jó modern haj­
munkás, hajfestő, manikűr pediküröző, az illatszerek  
elarusitásában jártas. B eszél m agyarul, ném etül, s z e r ­
bül es tótul. S zives ajánlatokat kér raunkadij és k e­
reset m egjelölésével D olgos Ferenc Brassó, F ek ete­
utca 34. földsz.

20 éves, úri kiszolgáló borbélysegéd, a lkalm a­
zást keres, ki már harmadik éve egy  helyen dolgozik, 
beszél magyarul, tótul, k eveset románul. Hajraunkát 
is végez. (Fium e, Abbázia előnyben) Rocskó István  
Marosvásárhely, N yiri-cégnél.

22 éves, perfekt munkás, fodrászsegéd k eres  
elsőrendű fodrász üzletben alkalm azást fizetés és  
m ellékes m egjelö lésével kér. Azonnal is beléphet 
B in yai S in d or Losonc (Tugari fürdő.)

25 é >es úri és női fodrászsegéd  ajánlkozik jobb 
üzletben, manikűröz és pediküröz. S zives ajánlatok  
Márton Albert Budapest, V örösm arty-utca 18.

30 éves, nős borbélysegéd, beszól horvátul, 
magyarul, ném etül, keres fix fizetésre vegyes v e n d é ­
gektől látogatott ü zletett Fium e, Abbázia, Róla, vagy  
Zigrabb előnyben. Szives ajánlatok Szilaski Rezső  
Pozsony. Frigyes-ut 10.

B orbélysegéd, ki jelen leg  kondíció nélkül van, 
keres oly üzletben alkalm azást, ahol szakm áját job ­
ban elsajátíthatja. ("Kontárhoz nem m egy) Szabó  
B írna fodrászsegéd Munkács, Arpád-u. 6.

Fiatal borbélysegéd, állandó alkalmazást keres 
Szuszik borbélysegéd Csánytelek

24 éves, szolid jó munkás, úri kiszolgáló, keres 
szeptem ber 6 ra kizárólag csakis jobb üzletbe, úti 
költséget m unkakönyvé ellenében kér. Express levél - 
beli szives ajánlatokat kér K ecskem éty János fodrász­
segéd L őcse.

Jo munkás, fodrászsegéd , alkalm azást k eres, 
Balogh Gaza fodrászsegéd M unkács, Mikes K elem en
utca.

Ihaktárs urak! Terjesszék a Fodrászok Lapját!
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19 éves borbélysegéd, ki jelen leg W ienben dol­
gozik , keres olyan városban Magyarországon alkal 
mazást, hol a ném et nyelvet elsajátíthatja. Hajmun 
kát is dolgozik. Cime „Wien" jelige alatt kiadóhiva - 
tálunkban megtudható.

20 éves jó munkás íodrászsegéd keres jobb fod­
rászüzletben alkalm azást azonnali belépésre. Sürgöny 
ajánlat előnyben. Munkakönyvé ellenében útiköltséget 
kér. Gálfy Sándor Hidalmás, Kolozsm egye.

28 éves fodrászsegéd, beszél magyarul, németül, 
perfekt munkás, eddig is jobb úri üzletekben szer­
vírozott, szintén úri üzletben keres alkalmazást. Most 
jött haza a gyakorlatról. Könyve elleneben útikölt­
séget kér. Hegedűs Sándor Bátaszék, Tolnam egye.

20 éves, intelligens, jobb munkás, ötödik éve, 
hogy segéd, eddig is jobb üzletekben szervírozott, 
keres szeptem ber 10-re m egfelelő jobb üzletben 
alkalmazást, lehetőleg nagyobb vidéki városban, Kassa, 
Kolozsvár, Miskolez előnyben. Kása P. Pál, Cseffó 
cégnél, Rozsnó (Gömör m.)

• 24 éves intelligens elsőrangú úri kiszolgáló, ki
legutoljára két és fél évig szervírozott egy nagyobb 
úri üzletben, román, ném et nyelvet is bírja, keres 
kizárólag Tem esvárt elsőrangú úri üzletben szeptem ­
ber hó 20. belépésre alkalmazást. Szives ajánlatokat 
„Tem esvár" jelige alatt post restant Karánsebes 
kérem

Jó munkás, fodrászsegéd keres Magyarországon 
alkalmazást. Ajánlatok Csizmadia József friseurg. 
W ien, VIII/a Penzinger strasse 32.

4-ik éves borbélysegéd keres állandó a lkalm a­
zást szeptem ber 8 ra esetleg  rögtön is. Könyve 
ellenében útiköltséget kér, fizetés m egegyezés sze­
rint, esetleg  fix. Szeles Sándor Székely-udvarhely, 
Malom-u. 32.

Egy 18 éves és egy 19 éves borbélysegéd ke­
res azonnali belépésre alkalmazást, hol szakmájukat 
tovább gyakorolhatják. Csapó Sándor es Balázs Imre 
Békésszentandrás.

18 éves, józan életű, szolid borbélysegéd, Erdélyi 
nagyobb városban jó üzletbe keres alkalmazást. B elép­
het azonnal vagy esetleg  egy pár nap múlva. Szives 
m egkeresést kér Papp Sándor borbélysegéd. Csong- 
rad m , Szentes, IV. kér. Árpád u. 12

28 éves nős, intelligens elsőrangú úri fodrász 
rend es tisztaságszerető, pontos, józan életű keres 
egy elsőrangú üzletbe  ̂ szeptem ber hó 10-re íix  f iz e ­
téssel, csakis állandó kondícióra reflektál (perfekt 
hajmunkás és preparáló. Meg nem felelés esetén  
költséget nem kérek, csakis elsőrangú üzletben. S z i­
ves m egkeresést m ellékes és fizetés m egjelö lésével 
kér, leveleket „Elsőrangú erő" jeligére lapunk kiadó- 
hivatalába.

26 eves fodrászsegéd nagyobb vidéki városban 
keres alkalmazást szeptem ber hó 3-ki belépésre. S z i­
ves m egkeresést kérek íizetés és m ellékes m eg je lö lé ­
sével Adaraovifs Pál, Kunnerth Jakab cégnél K olozs­
várt, Unió-ulCd 20.

28 éves nős, rendszerető és tiszraságszerető, jó 
munkás borbélysegéd keres állandó alkalmazást, 
azounal is belephet, Szives megkeresést, kér fix és 
mellékes megjelölésével. A legutóbbi helyemen két 
éve szervíroztam. Tálas Auilrás Debrecen, Méliusz- 
tér 9

21 éves seged keres inkább egy vegyes ü zlet­
ben alkalm azást szeptem ber 10-re. Köny-ve e lle n é ­
ben útiköltséget kér Bíró Lajos N agyenyed, Honvéd- 
utca 5

25 éves, magyarul és ném etül beszélő intelligens  
jó munkás keres jobb üzletben azonnali belépésre  
alkalmazást. S zives m egkeresést kér fizetés és m el­
lékes m egjelölésével Walru r János Kassa, Fő-u. 87.

M o s t f e l s z a b a d u l t  s z o l id ,  f ia ta l  in te ll ig e n s  b o r b é ly -  
s e g é d  k e re s  a k á r  a z o n n a l i  b e lé p é s re  is  o ly a n  ü z le tb e n  
a lk a lm a z á s t ,  h o l s o k  m u n k a  van . C s a k is  á lla n d ó  k o n ­
d íc ió ra  v á g y ik , k e v e s e t é r ti  a  n é m e t n y e lv e t is. S z iv e s  
m e g k e r e s é s t  k é r  A r c z fa tv i  V idor  b o r b é ly s e g é d  M a r o s v á ­
s á r h e ly , B á ty a i  u tca .

21 éves, jó megjelenésű fodrászsegéd keres 
állandó alkalmazást. Beszélek magyarul és németül. 
Szives ajánlatokat kér fizetés és mellékjövedelem 
megjelölésével Petrák László Pöstyén, (Főpósta 
épület.)

28 éves. intelligens magyarul és németül be- 
szélő, jó munkás, keres azonnali belépésre jobb üz­
letben alkalmazást. Szives megkereséseket kér fizetés 
és mellékkereset megjelöléssel Dekrell Mihály Kassa, 
Fő-utca 88.

I f e n m l k
Első villanyerőre berendezett borotva homorú 

mii köszörű Idéje Wien (Bécs), Hohenstaufengasse 9. 
cs. és kir. esküdt szakértő, becsü-mester. '

Nagy raktárt tartok valódi angol borotvákban a leghíresebb angol gyárakból, úgyszintén hajtiyiró 
ollókból. Haj- és szakálvágó gépek általam való fenése a leghíresebbek. Eredeti D-c Marcell- 
féle Ondulateur vasak raktáron. Ezenkívül ezen szakba tartozó árukon kivid csakis a legjobb 
minőségűeket tartom, úgymint többek közül tyukszemvágó kések, lehúzó szijjak, legfinomabb 
olaj fenőkövek, haj- és szakállvágó gépek, körömápolási eszközök stb.
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20 éves. józanéletü borbélysegéd, jó munkás, 
hajmunkát is dolgozik, beszél öt nyelvet, keres alka* 
mazást szeptember 10 éré jobb üzletben. Temesvár. 
Arad, Szolnok, Hatvan előnyben. Csernyik Mihály 
Kassa, Mészáros-utca 53. szám.

Jó munkás borbélysegéd, jelenleg munkanélkül 
van, szeretne állandó jobb üzletbe belépni. Gedos 
Márton, Magyarcsanád.

27 éves nőtlen, jó m egjelenésű fodrászsegéd  
szeptem ber 10-ére nagyobb vidéki városba jobb ü z ­
letbe szeretne belépni, jelen leg Trenc3éntepliczi 
fürdőn volt alkalmazva és azelőtt szintén úti ü z le ­
tekben szervírozott, hajmunkát ném ileg érti. B eszél 
magyarul, ném etül, románul. K eresztes István Szam os- 
ujvár. Apáca utca 10. sz.

B I Z T O S  M E G É L H E T É S T  A D Ó  b o r b é l y - ü z l e t e ­

m e t ,  m e l y  12 é v  ó t a  f e n n á l l ,  e l k ö l t ö z é s  m i a t t  

6 0 0  k o r o n á é r t  a z o n n a l  e l a d o m  D o b r o v o l s z k y  

K á r o l y  b o r b é l y  D o m b r á d .

F O D R Á S Z  Ü Z L E T  K ö s z é n b á n y a  t e l e p e n  M i s -  

k o l c z r ó l  f é l ó r a  t á v o l s á g r a  h a v o n t a  j ö v e d e l m e z  

200 k o r o n á t  s e g é d n é l k ü l ,  d e  e g y  s z o r g a l m a s  

e g y é n  á l t a l  a  b e v é t e l t  8 0 0  k o r i g  j a v i t h a t j a .  B o l t ­

b é r  h a v o n t a  18 k o r o n a ,  000 k o r o n á é r t  s ü r g ő ­

s e n  e l a d ó .  B e k e  G y u l a  T e l e k i - u t c a  3 .  s z á m .  

M i s k o l c / .

SZATMÁR-NÉMET1BEN 40,000 lakosú rendezett ta­
nácsú városban 15 év óta fennálló borbély és fodrász 
üzletem azonnal eladom. A bolt és házbér évente 
660 korona hat éves szerződés biztosítva, készpénz 
kell 1000 korona a többi lehet részletre is. Illatszer 
raktár nélkül 2000 koronával olcsóbb, komoly vevő 
értekezhet Váry Imre üzlettulajdonossal, Szatmár-Németi, 
stván-tér 11. szám.

S Z E L E S S É G B E N  9  é v  ó t a  f e n n á l l ó  s z é p e n  b e ­

r e n d e z e t t  k é t  f o d r á s z  ü z l e t  F ö  ü z l e t  b á n y á s z  

v á r o s k á b a n  k o n k u r r e n s  n é l k ü l  á l l ,  a  f i ó k  ü z l e t  

k ö z e l i  j ó h i r n e v ü  K l i m a t i k u ^ f ü r d ö b e n .  M i n d  , a  

k e t t ő  n a g y  b e t e g s é g  f o l y t á n  a z o n a l  p o t o m  á r ­

é r t  6 0 f> k o r o n á é r t  e l a d ó .  H á z b é r  h a v i  2 4  k o *  

r ó n a  é s  10 é v i  s z e r z ő d é s . ' E z e n  v é t e l  r i t k a  a l ­

k a l o m ,  m e r t  b á r m i l y e n  n a g y  t a g ú  c s a l á d  i s  i g e n  

t i s z t e s é g e s e n  m e g é l h e t  b e l ő l e .  C s a k  k o m o l y  v e ­
v ő n e k  a d  f e l v i l á g o s í t á s t  v á l a s z b é l y e g  e l l e n é b e n  

C s i z m á r  A n d r á s  M e r é n y ,  t S z e p e s  m )

9 Szohtárs urah becses figyelmébe!
Ha Ön vendégének haja közt ilyen haj- 

molyette hiányokat fedez fel, használja Ön 
az általam feltalált „ A L B A  R E G IN “  
gyógykivonatot. Kezeskedem a biztos siker­

ért Ára ha szn álati u ta sítá ssa l együtt 
4 koron a - Több száz elismerő levél.

K O R O N A F I K Á R O L Y  é s  F IA
csász. és kir. kamarai női és úri fodrászoknál 

S z é k e s fe h é r v á r -

rossz borotva!
Biztos jó él, ha az 
én utasításom sze- 

.  rint járnak el!
Az én leírásom után mindenki gyermek köny- 

nyedséggel elsajátíthassa a borotva leffenését művé­
sziesen. Az én rendszerem után való fenéssel biztos 
élet kap a borotva, úgy vág mintha uj volna, nem
keli a köszörűshöz vinni és mérgelődni, hogy mért 
nem találta el a fenést.

A Lefenési utasítást egy korona bélyegbe való 
beküldése után megküldöm levélben bárhová H. 
Lönhárt borbély M arosvásárheiytt.

Bernhard Hagen boroívagyára
Leichlingen a. d. Wupper (Németország)

Hagen féle borotvakések a legjobb angol császári acélból készülnek, csodála­
tosan kidolgozva. Legutóbb 1912. évben Drezdában, Münchenben aranyérem­

mel kitüntetve.

Hageni lehúzó szij No. 500 ,, Coiffeur perle“, minden kés fenhető vele, pótolja a követ, drbja 1 M. 
80 fening. Szives levelezést német nyelven kérem.
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MINDAZON SEGÉD URAK, kik önállósítanám akar­
ják magukat és nem akarnak uj üzletet nyitni és be­
rendezni, továbbá az a kezdet nehézségeinél fog 
va mostanában nem is ajánlatos. Inkább régi jó üzle­
teket vegyenek, a melyet még fejleszteni is tudnak. 
Legcélszerűbb, ha lapunkban hirdetik, hogy hol óhajt 
venni. Ezen eljárás biztosan sikerül, mert lapunkat az 
ország minden részében olvassák.

í z  ÉV ÓTA FENNÁLLÓ fodrász-üzlet vidéki 
mezövároskában azonnal eladó 2000 koroná­
ért, családi okok miat . Mostani bevétel 3-40 
korona Cime „Bitos jövő* * jelige alatt a kiadó- 
hivatalban megtudható.

ÜZLETELADÁS. Megye székhelyén egy úri fodrász­
üzlet 120 abonenssel, szállodában, központi fűtés és 
világítással, elutazás miatt sürgősen eladó. Telefon és 
vízvezeték az üzletben. Cim „Központ" jelige alatt 
megtudható lapunk kiadóhivatalában.

EGY TELJESEN és modernül berendezett elő­
kelő női fodrászterem Nagyvárad legfőbb helyén 
berendezéssel együtt bérbeadó. Rákóci ut 5. sz. 
Háztulajdonosnál értekezhetni.

Üres helyek.

17— 20 éves, szolid, jó megjelenésű segédet el­
fogadok szeptember 10-éig, fizetés 20 korona és teljes 
dlátás lakással Azoknak ajánlatát kérem, kik borot­
válni és hajat vágni jól tudnak. Cseffó Miklós fodrász, 
Rozsnyó (Gömörru).

Inteligens, szolid, perfekt úri kiszolgáló, ki egy  
helyen szeret hosszabban dolgozni, azonnal belópliot. 
Havi fizetés 20— 40 koronáig vacsora nélkül, jó mellé 
kos. Alkalma van a hajmunkát elsajátítani. Taschler 
Frigyes, Segesvár.

Idősebb, szolid, elsőrangú úri kiszolgáló segéd  
felvétetik, havi fizetés 20 kor. és teljes ellátás, szép 
mellékes. Hajmunkás, manikűröző előnyben. Heléphet 
azonnal. Balogh Dezső, Szatmár.

22—20 éves úri kiszolgáló borbélysegéd, jó m eg­
jelenésű és jó munkás azonnali belépésre felvétetik. 
Fizetés 20— 24 kor. és teljes ellátás. Szokoly J. cég­
nél, Hátszeg.

Fiatal borbélysegéd felvétetik, havi fizetés 20 
kor., reggeli, ebéd, lakás. Müller Józsof, Dombóvár.

Egy fiatal, feltétlen jó munkás borbélysegéd, ki 
önállóan is tud dolgozni, üzletembe azonnal beléphet, 
havi vizrtés 20 kor., teljes ellátás lakással. Német 
nyelvet beszélők előnyben. Cim : Seszták Béla úri fod­
rászterme, Fő-utca 4, Ungvár.

Borbélytanoncot sürgősen keresek minden e lfo ­
gatható teltétellel. Aki már volt, előnybe részesül. 
Bálint Miklós, Tápió Bicske (Pestmegyo).

Egy egész ügyes fiatal segéd, nem nagy igényű, 
azonnal felvétetik teljes ellátással, fizetés eg 3rozség  
szerint. Keszler Rudolf, Fuj (Hunyadm.)

18— 20 év körüli, jó m egjelenésű, jó munkás 
borbélysegédet állandó alkalmazásra keresek, fizetés 
24 kor., reggeli, ebed, lakás, jó mellékes. Matyasovszky 
Árpád, Késmárk (Szepes m).

Jó munkás borbélysegédet keresek szeptember 
8-iki belépésre. Fizetés havi 10— 24 korona es teljes 
ellátás, jó m ellékessel. Liebich Sándor fodrász, Kőszeg  
(Vasm egye).

Megrendelésnél kérném a német levelezést!
Szállítás utánvétellel történik, nem megfelelő áru esetén a pénz 

visszaküldetik. Szives megrendelést kér:

Helene Krauter Tarnow, Qaliczia.

EGY JOBB YÖDU városban 
szeretnék egy jobb menetelő 
fodrász-üzlet, esetleg házzal 
együtt, hol nincs kijáró ven- 
dég és 4 —500 koronát ha­
vonta jövedelmez. Legkésőbb 
szeptember Í5 én átvenném 
egyhavi próbára. Csakis jobb 
üzletre reflektálok. Bratten 
Miklós Kajazószentpéter.

MISKOLCZON 20 éve fen­
nálló jó forgalmú sarok fod­
rászüzlet villanyos megálló 
helyen Munkások által láto­
gatott havi bevétel 260 kor.
*00 kor. évi boltbér 400 K 
kézpénzért utolsó árban más 
vállalat miatt eladó. Cime 
»Mis kol ez* jelige alatt kiadó- 
hivatalunkban megtudható.
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Fiatal fodrászsegéd felvétetik azonnal vagy k é­
sőbb, fizetés 20 korona, reggeli, ebéd és lakás, jó 
mellékes. (Kijáró nincs.) Sztupka János Székelyhid  
(Bihar m.)

Keresek egy 19— 20 éves fiatal segédet szeptem­
ber 4 re egyenes növésüt, havi fizetés 20 korona, reg­
geli, ebéd, uzsonna, vacsora és lakás. Orlovszky Ró­
bert Korompa.

Fiatal jó munkás borbélysegéd azonnal felvétetik, 
fizetés 24 korona, reggeli, ebéd, lakás. Kovács Lajos 
Hatvan (Közel Budapesthez.)

Azonnali belépésre keresek két borbélysegédet, 
az egyik lehet egész fiatal, fizetek 12-től 20 koronáig, 
reggeli, ebéd, vacsora, lakás, állandó kondició, csalá­
dias otthon. Szaladits Jenő úri és női fodrász Déva- 
ványa Fő ut.

18— 20 éves inteligens, jó munkás fodrászsegéd 
azonnali belépésre felvétetik. F izetés 28 kor., reggeli, 
ebéd, lakás, jó mellékes. Csak szolid és jó magavise- 
letü legyen. Géni Andor Poprád.

20 éven felüli, perfekt úri kiszolgáló fodrászsegéd 
azonnali belépésre kerestetik. Havi fizetés 24 kor, és 
lakás, ellátás, jó mellékes. Csincsák József, Kiskunhalas.

E gy rendszerető, fiatal, jó munkás borbélysegé­
det keresek. Kezdő fizetés 24 kor., reggeli, ebéd, v a ­
csora és külön szoba. A vendégek vegyesek , sok tiszt­
viselő, de van munkás is. Házhoz járás kényelm esen  
elvégezhető. Csak olyanok alánlatát kérem, akik állan­
dóan szeretnek maradni, mellékkereset elég jó. C im : 
Mura Mészáros Gyula, Tatabánya.

E gy úri kiszolgálásban jártas borbélysegédet tel­
jes ellátás, 2 0 —24 korona havi fizetéssel keresek, üz­
letem jövedelme idősebb segéd igényeit is kielégiti, fele 
úti költséget megtérítem, csakis állandó segéd ajánla­
tára reflektálok, azonnal is beléphet. Sürgöny ajánlat 
előnyben. Szabó Károly, Dicsőszentmárton, Erdély.

Egész fiatal, állandó borbélysegéd felvétetik. F i­
zetés 16 kor, teljes ellátás, útiköltséget könyve ellen é­
ben küldök. Sürgöny ajánlat előnyben. Derzsi József, 
Abrudbánya (Erdély).

Fodrászsegéd, nem baj ha fiatalabb is, felvétetik  
szeptember hó 15 re. F izetés 35 frank és te lje s  ellátás. 
Nikolausz Gillieh, Brezoiu (Románia).

Idősebb intelligens úri kiszolgáló fodrászsegéd, 
nem baj ha nős is, alkalmazást nyerhet azonnal. Siir 
göny ajánlat előnyben. Szentkovics János, Erzsébet­
város (Erdély)

■ ■ S  i  j  1 1  1  I  Kedves Kartárs Ur! Ha elfogyott a Bajuszkötő raktárja, ren-SlRIZ S lin ili I clelÍe me8 a Boschánszky-féle Szabadalmazott „Fülvédő Rekord"I I I  I I I  El U m U lU I I I 1 Bajuszkötő próba kollekciót, f^itka kedvezmény, de szigorúan 
A U R M H M  M l l l M l W H B l  csak kartársaknak. A pénz előleges beküldése, vagy utánvét.
Már 1 tucat szállítása is portómentes. TTlár egy tucat kötő is a rendelő nevével és címével lesz ellátva. Ha a 
kötelező Kollegialitás mellett még a fenti kedvezmény is kevés, akkor ne csodálkozzanak kartársaim, ha a 
bajuszkötő ipar a kereskedők kezébe kerül. Kartársak! Csak egy próba rendelés s meggyőződnek arról, hogy 
kötőm elsőrendű szakipari gyártmány s minden kirakat disze és a fodrász-ipar sikere.
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Jó megjelenésű fodrászsegéd, ki jól ondulál és 
kifogástalan úri kiszolgáló, szeptember 7-ére felvétetik. 
Hajumnka tudással előnyben, fizetés 80 korona fiksz, 
3 hó után 10 korona javítás és az úti költség meg­
térítése. Gondos Sándor Miskolc, Vidlich-palota.

Keresek egy 81 — 12 év körüli jó munkás fodrász 
segédet azonnali belépésre, fizetés 24 —26 korona, reg 
geli, ebéd és lakás. Harich Gyula fodrász Tapolca, 
Zala megye.

Keresek egy 25— 30 év közötti jó munkás fod­
rászsegédet, fizetek 20— 24 koronát, teljes ellátással 
igen szép mellékkeresete van, csak oly segédek aján­
latát kérem, akik huzamosabb ideig szeretnek lenni és 
józan életűek, nem baj, ha az illető egyszersmind női 
fodrász is. Hanke József fodrász Csap, pályaudvar.

Keresek szeptember 5— 6 vagy azonnali belé­
pésre egy mostan szabadult fel fiatal segédet, fizetés 
érdem szerint, úti költség 6 hónap után megtórittetik. 
Ifj. Baky Sándor Tab (Somogy m.)

17— 18 óv körüli borbélysegéd felvétetik azon­
nali belépésre, fizetés 1 8 —20 korona, üti költséget 3 
hónap után megtérítem. Frank Viktor Lónya-telep, 
u. p. Petrozsény.

Fiatal borbélysegéd azonnal fölvétetik, havi fizó 
tós 20 korona, reggeli, ebéd, lakás. Varga József 
Debrecen Nyugoti u. 14.

17— 20 óv körüli jó munkás fodrászsegéd felvé­
tetik. F izetés 25— 30 korona, reggeli, ebéd és lakás, 
jó mellékes. Portcher Mátyás Szókelyudvarhely.

tétlen jó munkás legyen. Lakás, reggeli, ebéd és 24 
korona fizetés, jó mellékes, kijárója nincs. Nem külön­
ben egy nemrég felszabadult fiatal ügyes segédet, ki 
az Irgalmasok kórházában az elmebetegeket hetenként 
3 nap borotválná, másnapokon bent az üzletben dol­
gozna, szép mellékest adok. Lakás, reggeli, obéd és 
12— 15 korona fizetés, mindkettő beléphet azonnal. 
Lung Imre Eger Hunyadi-tér 4.

20 éven felüli jó munkás segédre volna szüksé­
gem azonnali belépésre, fizetés 2 0 - 2 4  korona, reggeli, 
ebéd, vacsora és lakás, igen jó mellékes. Sürgöny 
ajánlat előnyben. M egyesy Antal Tiszaujlak.

Azonnali belépésre korcsok egy fiatal borbélyse­
gédet, nem baj, ha most is szabadult fel, fizetés 12—  
16 korona és teljes ellátás. Sárcsev Miklós Dolha, 
Máramaros m

Egy 24 — 28 éves elsőrendű perfekt úri kiszol­
gáló fodrászsegéd azonnal felvételik, nős előnybon ré­
szesül, havi fizetés 56— 60 korona fiksz és nagyon jó 
mellékes. Özv. Ilim Jánosnó Déva.

Keresek egy jó munkás fodrászsegédet 30 korona 
fizetés és teljes ellátás (jó mellékes) csakis olyan se ­
gédre reflektálok, ki józan életű és már jobb üzletek­
ben szervírozott, belépés szeptember 1— 10-ig. (Kijáró 
nincs.) Szentgyörgyi Sándor Homonna ('Zomplén in.)

Fiatal segéd felvétetik, havi fizetés 12— 20 ko­
rona, illetőleg érdem szerint ellátással. Vecserka Antal 
Sülelmed (Szilágy m.)

Bányász:Fodrószohtanhűnyve
E z  é v  s z e p t e m m b e r  h a v á b a n  j e l e n i k  m e g  

B á n y á s z  t a n k ö n y v e ,  m e l y  f e l ö l e l i  m i n d a z o n  i s m e ­

r e t e k e t ,  m e l y e t  j ö v ö  b o l d o g u l á s a  é r d e k é b e n ,  m i n ­

d e n  t ö r e k v ő  f o d r á s z n a k  e l  k e l i  s a j á t í t a n i a .

A k i k  2  k o r o n á t  m á r  m o s t  b e k ü l d e n e k  a  

k ö n y v e t  m e g j e l e n é s e  u t á n  a z o n n a l  m e g k a p j á k  

p o s t a k ö l t s é g  n é l k ü l .

A k i k  e g y  l e v e l e z ő l a p o n  b e j e l e n t i k ,  h o g y  a  

k ö n y v e t  m e g j e l e n é s e  u t á n  h a j l a n d ó k  á t v e n n i ,  

u t á n v é t e l e d  s z á l l í t o m  2 k o r o n á é r t .

A  k ö n y v  á r a  a  m e g j e l e n é s  u t á n  8 k o r o n a .  

M i u t á n  s z e r z ő  i g e n  d r á g a  k i á l l i t á s u  k ö n y v e t  

i r n y z o t t  e l ő  e z e n n e l  f ö l k é r e m  a z  i g e n  t i s z t e l t  

b o r b é l y  é s  f o d r á s z - m e s t e r  u r a k a t ,  h o g y  t á m o ­

g a t á s u k k a l  l e h e t ő v é  t e g y é k  a  s z e r z ő  i d e á l i s  t ö r e k ­

v é s é t .
A z  e l ő f i z e t ő k  s z á m á n a k  a r á n y á t ó l  f ü g g  a  

m e g j e l e n ő  r a j z o k  s z á m a  é s  a  k ö n y v  t e r j e d e l m e .

A  k ö n y v  a u g u s z t u s b a n  m á r  r y o m b á b a j ö n ,  

k é r e m  t e h á t  m i e l ő b b i  é r t e s í t é s ü k e t .

K i v á l ó  t i s z t e l e t t e l  Keppich Zsigmond  A r a d .  

A B á n y á s z  „ F o d r á s z o k  t a n k ö n y v e ” k i a d ó j a

il valódi S o lin p i PoIIort borotvák
és fenő s z íja k r a  I

o o „ a  vastag irancia kcs iencr csonlnyellel . 2 —
4 8  „ 28 „ ,  „ „ „ „ 2 ’—
20  számú Pollart fenőszij hozzávaló pasztával „ ;p 
Külön paszta 30 fillér. Ezen árak csak szaktársaknak szól­
nak. 1 próbarendolést és biztosítjuk, hogy állandó vevőnk 
marad. A forgalomban levő hamisítványok, névszerint: 
Polarstcrn, Polar Mignon, Polhar és Pourgent nem tévesz­

tendő össze a valódi Pollart gyártmánnyal.
E gyedüli vezérképviselők
Türr Mihály, Reiter Mihály

fodrász fodrász
I 5 ii <1 ;i p (> h

V. Dorottya utca 8 IV. Sütő utca 6 sz.
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19 — 22 éves józan intelligens jó munkás azon­
nali belépésre felvétetik, fizetés 22— 28 korona, teljes 
ellátás vacsora nélkül. Gern Lajos Igló.

Keresek egy 3— 4 éves jó munkás borbélysegé­
det azonnali belépésre, esetleg folyó hó 15-re. Havi 
fizetés 2 0 —24 korona, teljes ellátás, vagy 00 korona 
fiksz és lakás. Csak állandó segéd ajánlatát kérem. 
Yáry Imre fodrász Szathmár, István-tér 11. sz.

20—25 éves elsőrendű munkás segédet keresek 
azonnali belépésre, fizetés 24 korona, reggeli, ebéd, 
lakás, jó mellékes. Kecskés Dávid Dós (Bánfy-ut.

20—20 körüli, intelligens, szolid, jó munkás 
borbélysegédet keresek azonnali belépésre, aki a né­
met és esetleg a román nyelvet is bírja. F izetés m eg­
egyezés szerint és csak jó munkás segédet alkalmaz­
hatok, ki már önállóan tud dolgozni. Szőllősi Boldizsár 
Nagyszeben.

20 — 25 éves szolid munkás állandó alkalmazást 
nyer szeptembor hó 4. belépésre, kijáró vendég nincs. 
Fizetés 20— 32 korona, reggeli, ebéd. ozsonna. jó 
mellékes, csakis állandó segéd ajánlatát kérem. Sür­
göny ajánlat előnyben Pokornyi Miklós Zsolna (Tren- 
csén m.)

Keresek egy 20— 24 év körüli jobb megjelenésű 
fodrászsegédet 20 — 30 korona fizetéssel, ki szakmájá­
ban teljes jártassággal bir és önállóan tud dolgozni, 
szeptember 15-iki belépésre ajánlatot kér özv. Kő- 
halmy Gyulánó fodrászüzletébe Szathmár Deák-tér 1. 
Városház alatt.

Intelligens fiatal jó munkás fodrászsegéd, ha jó­
zan életű jó fizotéssel és teljes ellátással azonnal be­
léphet hozzám. Sürgöny ajánlat előnyben. Izsák Ignác 
Marosludas.

Fiatal ügyes állandó borbélysegéd felvétetik Till 
Károly fodrásznál Marosujvár (fürdő.)

Keresek egy tisztességes fiatal segédet, ki szak­
májában teljesen jártas. Fizetés érdeme szerint, ellátás 
vacsora nélkül. Ajánlatok Mayer Márk Varanó (Zemp­
lén m .)

Azonnali belépésre keresek egy józan életű jó 
munkás borbélysegédet, fizetés 2 0 —26 korona és tel­
jes ellátás. Csak olyan segéd ajánlkozzon, ki huzam o­
sabb ideig szeret ülni, ha megfelel, később javítás, úti 
költséget nem küldök. Szabó Zsigmond Zsil-Vulkán.

24— 27 éves fodrászsegódet keresek szeptember 
hó 7-ére. Szolid jó munkás legyen. Magyar és lehető­
leg a német nyelvet bírja, havi fizetés 30 korona, la­
kás, reggeli, ebéd. (Jó mellékes.) Fölkel Ármin Lőcse  
(Szepes in.)

Fiatal borbélysegéd felvétetik állandó alkalma­
zásra, házakhoz való kijárás is van, fizetés 16—20 
koronáig, egész koszt, lakás. Major János Szabad- 
szállás.

20 éven felüli feltétlen intelligens úri fodrász- 
segéd felvétetik első rangu üzletben, havi fizetés 40  
korona, reggeli, ebéd, lakás, jó mellékes, horvát, n é ­
met nyelv raogkivántatik. Belépés azonnal. Krystek  
M. coiffeur Varasd ('Horvátország.)

Igen tisztelt üzletfeleim és érdeklődők!
I l l e t é k t e l e n  c é g j e g y z é s n e k  k e r e s z t ü l  v i t e l é é r t  C J. Schneeweiss, t o v á b b á  C. J. 

Schneeweiss u f ó d .  é s  „ a z e l ő t t  c. J Schneeweiss-1 a z  é n  a p á m  n e v e .  A  h a g y a t é k i  t ö r ­

v é n y  W i e n - H i e t z i n g  ( 7 0 3 0  s z  v é g z é s  s z e r i n t )  f e l á l l i t t a t o t t  é s  1 9 1 2  n o v e m b e r  2 - á n  m e g h a l t ,  

ü z l e t v e z e t ő j e  l e t t  C. J. Schneeweiss k é r e g p a p i r  g y á r o s

Emma Höfeimeyerné Wien VI. Millergasse 31
a  h a j f e s t é k e m e t  e l ő á l l í t o t t a  é s  e z é r t  a  k e r ü l e t i  i p a r h a t ó s á g  W i e n  V I . , M a r i a h i l f ,  iparkihá­
gásért meg lett büntetve é s  e l  l e t t  t i l t v a ,  h o g y  e z e n  c é g e t  j ö v ő r e  n e  h a s z n á l j a .

U t a l o k  e g y ú t t a l  a z o n  á l l á s p o n t o m r a ,  h o g y  1 8 8 2 .  é v  ó t a  a z  e g é s z  v i l á g o n  h i r e s n e k  

i s m e r t  h a j f e s t é k  k ü l ö n l e g e s s é g e m  „ H a a r -R e g e n e r a to r ái é s  H a a r -R e s to r e r  
Albiné Schneeweissné é d e s  a n y á m t ó l  ö r ö k ö l t e m .  E z e n  r é g i  i s m e r t  i l l a t s z e r e i m  a  k e r e s ­

k e d e l m i  t ö r v é n y s z é k  á l t a l  h i v a t a l o s a n  c é g j e g y e z v e  v a n n a k .

E. Perzina szül. Schneeweiss de Comp.
Az ismert címmel Wien, XIII. K 10 sz. Speisingerstrasse Nr. 91, n e m c s a k  t o v á b b  

t a r t j a  f e n n t  a z  ü z e m e t ,  h a n e m  u g y a n e z  t ö b b f é l e  i l l a t s z e r á r u k k a l  l e t t  n a g y o b b i t v a .

Minden további változás nélkül határozottan kijelentem, hogy az én kipróbált és 
világhírű különlegességeim saját festék készítményeim összeálitása, Höfeimeyerné által 
október óta készített készítményeivel nem azonosak.

W i e n - " i p e i s i n o -  1913 j ú n i u s  2 5 .

Elsa Perzina, született Schneeweiss.
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20— 22 éves jó megjelenésű feltétlen jó munkás 
borbélysegéd szeptember 15. belépésre kerestetik. Szo­
lid életű és ki huzamosabb ideig szeret egy helyen 
dolgozni. Feltételek: havi fizetés 28 korona, reggeli, 
ebéd, lakás, jó mellékes, úti költséget nem küldök, de 
4 hó múlva megtérítem. Németh Félix Kiskunhalas.

22 éven felüli elsőrendű munkás segédet kere­
sek, fizetés 80 korona, reggeli, ebéd és lakás, jó mel­
lékes. Schek Gusztáv Beregszász.

Egy intelligens borbélysegéd csakis elsőrendű 
munkás, ki a magyar és német nyelvet bírja, mint üz­
letvezető, szeptember hó ó ik é ig  beléphet hozzám. Fel 
tételek 60 korona fiksz fizetés, jó mellékes és. lakás, 
ezenkívül egy másik, mint segéd, havi 24 korona és 
teljes ellátás mellett szintén felvétetik. Hajmáskér 
Kozma János tüzértiszti iskolai fodrász.

19— 20 éves szolid jó munkás és jó megjelenésű 
borbélysegédet keresek, ki szereti a családias otthont,: 
kijáró vendég 10— 15 van, fizetés 24— 30 koronáig, 
reggeli, ebéd, lakás, úti költséget nem küldök, azon­
ban 6 hó elteltével visszatérítem. Csakis olyanra ref­
lektálok. ki huzamosabb ideig óhajt kondícióba ma­
radni. Jelenleg elmenő segédem 5 évig volt nálam 
bevonulás végett megy el Belépés szeptember Hó 
15-ig bármikor. Dacbsbek János Szentes.

Keresek azonnali belépésre üzletvezetőt, jó mun­
kást, havi fiksz fizetés 70 korona, 4 százalék és lakás. 
Grünwald József Csákigorbó.

Keresek egy fiatal 18—20 éves jó munkás bor 
bélysegódet azonnali belépésre, havi fizetés 20— 24 
koronáig és ellátás, jó mellékes. Sürgöny ajánlat előny­
ben. Szárka Gyula Ózd (Borsod m.)

Rendszerető állandó józan életű borbélysegédet 
keresek, ki bányatelepen szeret dolgozni. Fizetek 38 
koronát, reggeli, ebéd, lakás, mellékes. Olyan is pá- 
lyázhatik, aki a festészetben szeretné magát kiképezni, 
sürgöny ajánlat előnyben. Szeptember 5-ig  betöltendő. 
Grómen Jenő Lupény (Hunyad m j

Fiatal állandó borbélysegéd szerb (vagy leg ­
alább horvátul tudó) ki kaszárnyába is kiszolgál, havi 
fizetés 2 0 —24 korona, teljes ellátással, százalékkal, 
vagy 50 korona fiksz és százalék lakással, beléphet 
azonnal. Kleinmayer Ferenc Szombathely Vörösmarty- 
utca 27. szám.

Keresek rögtöni belépésre egy föltótien intelli­
gens józan életű 18— 20 éves fodrászsegédet, ki jól 
tud borotválni és hajat vágni, állandó kondícióba fize­
tek 60 korona, fiksz, jó mellékes, távirati ajánlkozó 
előnyben részesül. Orosz Jakab fodrász Petrozsény.

18 év körüli jó munkás szolid fiatalembert kere­
sek, ki hosszabb ideig szeret egy helyen maradni. 
Fizetés 20— 24 korona, ellátás, vagy 60 korona fiksz. 
Csáky Béla Jászárokszállás.

Intelligens borbélysegéd 60— 70 korona fik sz  
fizetésre beléphet a Nyiri-céghez Marosv.ásárhelytt. 
Haj munkából százalék.

Nyomatott Benkő László kollégiumi könyvnyomdájában Maros-Vásárhelyt.


